Ponedeljak, 6. decembar 2004. godine
Svedoci Ivan Bakrac i Ljiljana Mitrovi¢
Otvorena sednica

OptuZeni su pristupili Sudu

Pocetak u 14.18 h

Molim ustanite. Medunarodni krivicni sud za bivsu Jugoslaviju zaseda. Izvolite,
sedite.

SUDIJA PARKER: Dobro dan gospodine Nicholls.

TUZILAC NICHOLLS: Dobar dan Casni Sude. Pre nego §to ude svedok u sudnicu
zeleo bih da kaZzem da smo resili pitanje stranice na internetu i fotografija i dali te
informacije Odbrani.

SUDIJA PARKER: Hvala vam na tome. Zelite li vi nesto da dodate gospodine Guy-
Smith?

ADVOKAT GUY-SMITH: Ne ¢asni Sude. Nemam.

SUDIJA PARKER: Pre nego $to ude svedok, Pretresno vece je primilo podnesak
Tuzilastva u odgovoru na argumente koje je izneo gospodin Topolski o pripremi

svedoka. Da li vam je sada prikladno da kazete neSto kao odgovor na to gospodine
Topolski?

ADVOKAT TOPOLSKI: Pa jedino §to imam da kazem je to da smo mi podneli na$
pismeni odgovor, 1 to smo zaveli u Sekretarijatu u prethodnih sat vremena.

SUDIJA PARKER: Sigurno vas ne iznenaduje to da mi to jo§ nismo dobili.

ADVOKAT TOPOLSKI: Izvinjavam se ukoliko Pretresno vece nije predvidelo da
¢emo mi pismeno da odgovorimo, ali odgovor Tuzilastva bio je toliko interesantan da
smo mi smatrali da je najbolje da na njega odgovorimo u pismenoj formi.

SUDIJA PARKER: Zahvalan sam vam na tome. Znaci da ¢emo sa velikim
interesovanjem ocekivati dolazak vaseg podneska pre nego $to o tome donesemo
odluku.

ADVOKAT TOPOLSKI: Casni Sude, ako ¢asni Sud to resi na takav na¢in, mi ¢emo
biti vrlo zahvalni. Mi smo predlozili samo to da bi mozda bilo dobro da imamo i
usmenu raspravu o tom pitanju. Procena od, ¢ini mi se, nekih tridesetak minuta je

predloZena kao privremeno resenje. Za moje potrebe je to mozda i predugo. Mislim
da...

SUDIJA PARKER: Sama ideja o usmenim argumentima deluje mi malo...

ADVOKAT TOPOLSKI: Da, i meni se ¢ini tako.
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SUDIJA PARKER:... nepotrebno, imajuci u vidu napisani podnesak.

ADVOKAT TOPOLSKI: Medutim, ja vam samo kazem da takav predlog stoji tamo
ali ja na njemu ne insistiram. Mislim da je to pitanje u dovoljnoj meri raspravljeno u
dva dokumenta koja ¢ete uskoro imati.

SUDIJA PARKER: Hvala gospodine Topolski. U redu. Molim da se onda uvede
svedok u sudnicu.

(svedok je pristupio Sudu)

SUDIJA PARKER: Dobar dan gospodine (...) (izbrisano po nalogu Pretresnog veca)
()

SVEDOK BAKRAC: Dobar dan.

SUDIJA PARKER: Samo da vas podsetim na svecanu izjavu koju ste dali na
pocetku vaSeg svedocCenja, da je ona jo$ na snazi. Sada ¢e gospodine Guy-Smith da
nastavi da vam postavlja pitanja.

SVEDOK BAKRAC: (...) (izbrisano po nalogu Pretresnog veca) (...)
UNAKRSNO ISPITIVANJE: ADVOKAT GUY-SMITH - NASTAVAK

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Dobar dan.
SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Dobar dan.

ADVOKAT GUY-SMITH — PITANJE: Kako ste?
SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Dobro sam.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Posljednji put kad smo razgovarali, vi ste
imali sastanak i intervju sa gospodinom Lehtinenom. Da li se secate toga?
SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: I koliko se ja seCam, vi ste se s gospodinom
Lehtinenom sastali u januaru 2003. godine, zar ne?
SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Da.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Taj sastanak je bio u vasoj kuc¢i, zar ne?
SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Ne. Bio je u hotelu.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Pre nego §to ste se vi sreli s gospodinom
Lehtinenom, vas otac se sreo s njim, zar ne?
SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Da.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Ako se ne varam, vas otac je dva dana
razgovarao sa gospodinom Lehtinenom?
SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Da.
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ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: I posto je on prvi dan razgovarao sa
gospodinom Lehtinenom, on se vratio ku¢i i vi ste onda s njim razgovarali o tom
razgovoru 1 o tome $ta vas otac misli o gospodinu Lehtinenu, zar ne?

SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Da.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: A isto se dogodilo i drugog dana, zar ne?
SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Posto ste s ocem razgovarali o njegovom
sastanku sa gospodinom Lehtinenom, i vi ste se onda takode s njim sastajali tokom
dva dana, zar ne?

SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Da.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: I ti susreti su opet bili u hotelu, zar ne?
SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Kad ste se sastali s njim u hotelu, vi niste
imali problema da ga razumete, zar ne?
SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Imali smo prevodioca.

ADVOKAT GUY-SMITH — PITANJE: Imali ste?
SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Jeste li imali problema s prevodiocem?
SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Ne, nismo.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Idemo sada dan po dan. Prvog dana bili ste
zadovoljni s prevodiocem, zar ne?
SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Da.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Dok ste razgovarali s gospodinom
Lehtinenom, da li ste smatrali da je bilo potrebno ispravljati tog prevodioca?
SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Znaci, smatrali ste da je to neophodno?
SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Neke rei.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Neke nevazne redi ili...
SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: I danas kada sedite ovde, da li biste mogli
da setite nekih od tema za koje su bile potrebne ispravke prevoda, tog prvoga dana
kad ste razgovarali s gospodinom Lehtinenom?

SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Ne se¢am se.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: A drugog dana? Ja pretpostavljam da je to
takode bio razgovor preko prevodioca?
SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Ne, drugi dan sam ja sam.
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ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Znaci, drugi dan ste bili sami i
pretpostavljam da niti vi niti gospodin Lehtinen niste imali problema da se
medusobno razumete tokom razgovora?

TUZILAC NICHOLLS: Da li mogu...
SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Mi nismo...

TUZILAC NICHOLLS: Ako mi dozvolite, molim da na trenutak predemo na
privatnu sednicu, ¢asni Sude.

SUDIJA PARKER: Molim privatnu sednicu.
(privatna sednica)

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Dakle, u vezi sa pitanjem o kom ste
razgovarali sa gospodinom Lehtinenom, bilo je tu, recimo, pitanje koje se ticalo
¢injenice da ste bili u autobusu pre nego sto je zaustavljen. Da i je to tacno?
SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Da.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Onda ste govorili i o samom zaustavljanju
autobusa?
SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Zatim ste govorili o tome $ta se dogodilo
posto $to ste izasli iz autobusa i ¢ekali, zar ne?
SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Zatim ste takode govorili o temi koju
zovemo "voznja do Skole", zar ne?
SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Druga tema je bila ono $to se dogodilo u
samoj Skoli?
SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Ja znam, naravno, da ste razgovarali i o
drugim temama, ali ove teme koje sam upravo spomenuo su teme o kojima ste

razgovarali oba dana, zar ne?
SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Pre nego §to ste poceli da razgovarate o
samim ¢injenicama s gospodinom Lehtinenom, on vas je upozorio na to da bi trebalo
da pazite na detalje, zar ne?

SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Jeste.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: I vi ste se slozili s njim da ¢ete mu dati Sto
je moguce vise detalja. Da li je to tacno?
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SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: On je vama tada, pre nego Sto ste poceli da
pricate vaSu pricu, takode rekao koliko je vazno da budete precizni, zar ne?
SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Da. Rekao je da budem precizan §to je najbolje
moguce.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: I naravno, kad govorimo o preciznosti,
takode je vazno da budete iskreni. Da li je to tatno?
SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: | znam da kad ste danas poceli da
svedoite, da ste dali sveCanu izjavu. Da li se secate toga?
SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: | tada ste se zakleli da ¢ete govoriti istinu,
celu istinu 1 nista osim istine. Da li je to ta¢no?
SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Kad ste govorili s gospodinom Lehtinenom
imali ste tu istu ideju na umu, zar ne, zbog vaznosti da budete precizni, zbog vaznosti
da govorite o detaljima i da govorite istinu, celu istinu i niSta osim istine, zar ne?
SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Da.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Da. Meni to zvuc¢i sasvim razumno.
Gospodin Lehtinen vam je rekao, naravno, u slucaju da bude ispravki u vasoj izjavi da
¢ete vi imati priliku da unesete te ispravke, zar ne?

SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Ne seéam se toga. Mozda je rekao. Davno je
bilo.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Razumem vas. Dok ste razgovarali s njim 1
davali izjavu, on vam je rekao da ¢ete imati priliku da pogledate ono $to ste mu rekli

10.1 11. januara. Da li je to tacno?
SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: | vama je poznato kada ste davali tu izjavu
gospodinu Lehtinenu da ¢e to biti nekako zabelezeno? I da ¢ete kasnije da dobijete
verziju odStampanu s kompjutera?

SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Da.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: I on vam je rekao koliko je vazno da
mozete ponovo da pogledate tu izjavu i1 da unesete te ispravke. Da i je to tacno?
SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Ne secam se.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Da li se se¢ate da vam je rekao da kada
budete gledali tu izjavu da ¢ete moc¢i da unesete ispravke?
SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Ne se¢am se da mi je to rekao.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: U redu. Da li se se¢ate da vam je rekao da
¢ete moci kada procitate izjavu nesto da dodate ukoliko smatrate da je izostavljeno?
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Dakle, da ¢ete imati priliku da date dodatne informacije izjavi koju ste dali 10. 1 11.
januara?
SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Ne se¢am se.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: I poslednje pitanje. Da li se se¢ate da vam
je rekao da u slu¢aju da ima nesto netacno u izjavi, ili mozda da je on nesto pogresno
razumeo $to ste vi rekli, da ¢ete imati priliku da to izuzmete iz izjave, informaciju
koja je neta¢na?

SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Ne se¢am se. Mozda je rekao.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: U redu. Kao $to ste rekli, to je bilo pre
1zvesnog vremena.
SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: A vase secanje o tim dogadajima nije toliko
dobro u poredenju kad govorite o onim prethodnim dogadajima?
SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Nije.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Kada kazete "nije", ja govorim o vremenu
kada ste dali izjavu gospodinu Lehtinenu?

SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Ja se seam te izjave, ali se ne se¢am sitnih
detalja.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Da li se secate da ste 11., kada ste zavrsili
intervju sa gospodinom Lehtinenom, da ste imali moguénost da ponovo pogledate tu
izjavu? Da li se secate da ste to uradili?

SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Ne.

ADVOKAT GUY-SMITH: Casni Sude, verujem da...

SUDIJA PARKER: Molim privatnu sednicu.
(privatna sednica)

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: ...te godine, da li ste imali prilike da stupite
u kontakt sa gospodinom Lehtinenom i da razgovarate s njim o vasoj izjavi?
SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Ne, ja nisam stupio u kontakt s njim.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Da li vam je dao primerak vase izjave,
dakle izjave koju ste dali u januaru 2003. godine?
SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Ne.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Kada je otiSao januara 2003. godine, vi ste
u potpunosti bili zadovoljni, §to potvrduje, dakle, vasa potvrda i potpis — da su
informacije koje ste dali gospodinu Lehtinenu u toj izjavi bile istina, samo istina i

niSta osim istine. Da li je to ta¢no?
SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Da.

ﬁi Fond za humanitarno pravo

dokumentovanje i paméenje



ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Tokom ostatka 2003. godine, da li ste i
dalje i8li na internet, stranicu www.kosovo.com, traze¢i ono §to je tamo pisalo a $to je
vas interesovalo u vezi s Kosovom/Kosové?

SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Jesam. Ponekad.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: A kada kazete "jesam, ponekad", da li je to
bilo isto onako ucestalo kao $to smo ranije utvrdili, dakle, dva, tri puta nedeljno?
SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Mozda i manje.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Jedanput nedeljno, dva puta nedeljno?
Jednom ili dva puta nedeljno?
SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Dva puta nedeljno.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: U redu. I dakle, tokom tog vremenskog
razdoblja da li ste naisli na neku informaciju za koju ste smatrali da je interesantna,
govorim o vrsti informacija o kojima smo razgovarali u petak, na primer, informacije
o kojima ste razgovarali sa nekim od ¢lanova vase porodice?

SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Pa uglavnom spaljene crkve. Razgovarao sam
sa celom porodicom.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Tokom cele 2003. godine, dakle od januara
pa do decembra meseca, da li ste sa ¢lanovima svoje porodice razgovarali o stvarima
koje se ticu OVK?

SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Ponekad.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Da li ste razgovarali o pitanjima albanskih
vojnika?
SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Koliko ¢esto?
SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Jednom, dva puta nedeljno. Mozda i manje.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Osim §to ste o tome razgovarali sa svojom
porodicom, mislim pri tom na vaSeg brata, majku i naravno, vaseg oca, da li ste o

tome razgovarali jo§ sa nekim drugim?
SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Ne.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Danas smo u 2004. godini i ukratko, kada
je re€ o ovoj godini, kada govorim o vaSem kori§¢enju kompjutera, pretpostavljam da
bi vasi odgovori koji se ti¢u koris¢enja kompjutera bili slicni onim odgovorima koji su
vazili za 2003. godinu, dakle da ste koristili kompjuter jedanput, dva puta nedeljno.
Da li je to tacno?

SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Da, internet. Kompjuter koristim svaki dan.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Razumem. Moja pitanja se ti¢u
Kosova/Kosové i vaseg interesovanja za Kosovo/Kosové. Dakle, radili ste isto Sto ste

radili i ranije, odnosno gledali ste nesto Sto bi bilo interesantno za vas?
SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Da.
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ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Da li ste i tada iSli na web stranicu koju ste
nam ranije spomenuli, na stranicu www.kosovo.com?
SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: A na koje ste jo§ web stranice i$li kada je
re¢ o temama koje se ticu Kosova/Kosové i koje vas interesuju? Sada govorim o 2004.
godini.

SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Uglavnom na Novosti, B92, vesti iz Srbije.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Od januara 2004. godine do juna 2004.
godine, tokom tih Sest meseci, da li se se¢ate da ste naisli na neku informaciju koja je
vama bila toliko interesantna da ste o tome razgovarali sa svojim ocem a ponavljam,
mislim na teme koje se ticu Kosova/Kosové?

SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Ne.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Da li isto vazi i za vasu majku i1 za vaSeg
brata?
SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Od januara 2004. godine pa do juna 2004.
godine, da li ste razgovarali sa gospodinom Lehtinenom o mogu¢nosti da dodete da
svedocite na sudenju?

SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Ne. Oni su bili posle ... Razgovarali su sa
mojom majkom i onda su nas nazvali.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Kada kaZete "oni su razgovarali sa mojom
majkom", hoc¢ete da kaZete da je vasa majka telefonom razgovarala s nekim iz
Medunarodnog krivicnog suda i da vas je onda pozvala. Da li je to ta¢no?

TUZILAC NICHOLLS: Casni Sude, izvinjavam se §to prekidam. Ne ulazem
prigovor, ali bih zamolio svog prijatelja kolegu da bude obazriv. Konkretne stvari i
logisticka pitanja o tome kako svedoci dolaze ovde da svedoce je nesto $to je potpuno
irelevantno za unakrsno ispitivanje. SlaZzem se sa kontekstom, ali mislim da ne bi
trebalo da govorimo o konkretnim pitanjima kako se to odvija.

ADVOKAT GUY-SMITH: Zelim da uverim Pretresno veée i predstavnika
Tuzilastva da ja uopste ne zelim da govorim o tome.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Da li se se¢ate moga pitanja?
SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Posto ste razgovarali sa svojom majkom, da
li ste stupili, dakle vi licno u kontakt sa gospodinom Lehtinenom i razgovarali
telefonom s njim?

SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Ne, ja nisam li¢no. Moj otac je.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Dakle, svi kontakti, kad je rec o
komunikaciji izmedu gospodina Lehtinena i vase porodice, bili su zapravo izmedu
vaSeg oca ili vase majke 1 gospodina Lehtinena i drugih predstavnika Medunarodnog
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suda sa druge strane, koliko vi najbolje znate. To je tacno, zar ne? Govorim sad o
vremenskom periodu od januara do juna meseca ove godine?

SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Od januara do juna nismo razgovarali sa njima.
Posle su oni razgovarali sa mojoj majkom u Beogradu. To je negde bilo u septembru,
ja mislim.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Kada ste vi ¢uli o moguénosti, odnosno da
¢ete svakako svedociti pred Sudom, pretpostavljam da onda niste razmislili samo o
dogadajima, nego i o izjavi koju ste dali gospodinu Lehtinenu, zar ne?

SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Samo sam razmisljao o dogadaju.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Bili ste zadovoljni tom izjavom koju ste
dali u mesecu septembru 2004. godine, zar ne?
SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Ispravite me ako gresim, ali ja sam shvatio
da ste imali kra¢i kontakt sa gospodinom Lehtinenom oktobra meseca, zar ne?
SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Ja ili moj otac?

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Na osnovu vaseg odgovora zakljucujem da
mora da je to bio vas otac a ne vi?
SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Ono §to se deSavalo je da je vas otac imao
razgovor ili neku vrstu razgovora sa gospodinom Lehtinenom i onda bi on vama
preneo Sta je reCeno i Sta je mislio, zar ne?

SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Da, posto ja nikad nisam kuéi.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: A u novembru mesecu, da li ste imali neke
kontakte sa gospodinom Lehtinenom ili je i tog puta vas otac imao kontakte s njim?
SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Ne, ja nisam. Imao sam samo razgovor sa
nadleznim organima iz Tribunala.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: U redu. Mene uopste ne interesuju bilo
kakve informacije u vezi s tim kako ste od mesta gde Zivite dosli ovde. Mene zanima
sledece: ukoliko ste tokom razgovora, kako kazete, sa relevantnim autoritetima
Medunarodnog krivi¢nog suda pretresali svaki aspekt svog svedoc€enja, Sta ste
planirali da kazete u ovoj prostoriji pre nego sto ste dosli?

SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Ta pitanja nam nikad nisu postavljena, nego su
nam samo rekli ko ¢e nas ispitivati i samo da budemo iskreni.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Receno vam je i viSe od toga, da treba da
budete iskreni. Zar ne gospodine? Re¢eno vam je ponovo da treba da budete
apsolutno iskreni?

SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Da.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Ali naravno, to nije predstavljalo poteSkocu
za vas, s obzirom da ste vi bili pri tom stavu kada ste prvi put razgovarali o tome bilo
s kim, zar ne?

SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Da.
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ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Pre nego $to ste dosli danas u sudnicu, vi
ste imali makar pet odvojenih, posebnih sastanaka tokom kojih ste razgovarali sa
predstavnikom Tuzilastva o svom svedocenju, zar ne gospodine?

SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Otprilike da.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Da li sam pogresio broj? Da li je bilo vise?
SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Ne. Mislim da je bilo manje.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: U redu. Tokom tih pripremnih razgovora...
zeleo bih sad da govorim o onom prvom razgovoru pred svedocenje, da li se¢ate kada
je on odrzan?

SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Drugi dan nakon $to smo stigli ovde.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Ja ¢u vam navesti datum. To je bila subota
a datum je 27. novembar. Dakle, 27. novembar. Da li vam to osvezava se¢anje? Da li
je to bio prvi put kada ste imali razgovor?
SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Da li vam je tokom tog odredenog
razgovora dat primerak vase izjave da je procitate? To je izjava koju ste vi potpisali
11. januara?

SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Da, jeste.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: I kada vam je data ta izjava, da li ste bili
sami ili ste bili sa svojim ocem kao $to je i ranije bio slucaj?

TUZILAC NICHOLLS: Izvinjavam se. Kada kaZete "kao $to je i bio slu¢aj ranije",
Sta time hocete da kazete?

SUDIJA PARKER: Mislim da se pitanje moZe postaviti bez tog dodatka. Ako Zelite
gospodine Guy-Smith, to moze da bude posebno pitanje. [zvolite nastavite.

ADVOKAT GUY-SMITH: Hvala, ¢asni Sude.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Da li se se¢ate mog pitanja?
SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Tokom prvog razgovora, da li ste bili sami?
SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Recite nam ako se secate koliko dugo je
trajao taj razgovor?
SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Otprilike dva, tri sata.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: A drugi pripremni sastanak? Da li se secate
kad je on obavljen?

SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Da. Dan posle toga.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Koliko dugo je trajao taj razgovor?

ﬁi Fond za humanitarno pravo

dokumentovanje i paméenje



SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Otprilike dva sata.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Na tom razgovoru... [zvinjavam se, za
vreme ta dva razgovora, da li se secate kada ste govorili o boravku u hotelu sa
gospodinom Lehtinenom, da li se se¢ate koliko vam je bilo ugodno. Da li vam je bilo
ugodno? Da li se secate toga?

SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Prvi dan gospodin Lehtinen nije bio u hotelu. S
njim smo se sreli tek u Tribunalu.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Kad ste bili ovde na Sudu i kad ste imali taj
prvi pripremni razgovor, pretpostavljam da je to bio jedan odgovaraju¢i momenat.
Time hocu da kazem jo$ jednom da razumem da je tematika bila teSka za vas, ali da vi
niste bili ni pod kakvim drugim stresom, zar ne?

SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Da. To je taéno.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Mogli ste da popijete kafu, mogli ste nesto
da pojedete 1 porazgovarate sa tim ljudima?
SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: A neki od tih ljudi sa kojima ste
razgovarali, upravo sada sede preko puta mene za stolom predstavnika TuZzilastva. Da
li je to tatno? I mozete tamo sada da pogledate 1 da kazete mi da li prepoznajete nekog
od njih? U redu je da to uradite.

SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Tokom prvog pripremnog razgovora koji
ste imali, da li ste na bilo koji nacin ispravili svoju izjavu koju ste dali gospodinu
Lehtinenu?

SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Jesam. Neke manje stvari.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: U redu. Kada kaZete "neke manje stvari" da
li se to odnosilo na informaciju koju ste dali gospodinu Lehtinenu o vasem boravku u
logoru?

SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Da.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Da li mozete danas da nam kazete koliko je
bilo tih manjih ispravki koje ste uneli, a da nam u ovom trebutku ne kazete koje su to
manje stvari bile?

SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Pa to su uglavnom bile reéi kao §to su: da li je
neko nosio beretku ili ne. Mozda na tri ili Cetiri mesta sam pogresio.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Tokom tog prvog pripremnog razgovora,
da li je nacin na koji ste razgovarali sa gospodom koja su bila sa vama, na bilo koji
nacin bio drugaciji od onog koji je bio kada ste razgovarali sa gospodinom
Lehtinenom?

SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Pa oni su me samo pitali ako mogu da proéitaju
moju izjavu i da ih ispravim ako sam negde prije pogresio.
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ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Pa vi ste imali priliku da to uradite i ranije,
zar ne gospodine? To je bilo 11. januara. Gospodin Lehtinen vam je pruzio tu
mogucénost da procitate svoju izjavu, da je pregledate. Da li je to tacno?

SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Da.

ADVOKAT GUY-SMITH — PITANJE: Sto ste vi i uradili, zar ne?
SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Verovatno jesam.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Ve¢ smo o tome razgovarali ranije i znamo
da jeste.
SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Dobro. Jesam.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: I tada, pre nekih 11 meseci vi niste nasli za
potrebno da se prave ispravke?
SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Ne, nisam o tome razmisljao.

SUDIJA PARKER: Izvinjavam se gospodine Guy-Smith. Ali skrenuo mi je paznju
ovaj broj od 11 meseci. Cini mi se da je sasvim pogreSan?

BRANILAC GUY-SMITH: Pa jedna od stvari zbog kojih sam ja advokat a ne
naucnik je to da su ponekad moje vremenske procene pogresne.

SUDIJA PARKER: Mislim da se radi o dve godine a ne jednoj godini?

ADVOKAT GUY-SMITH: Mislim da ste apsolutno u pravu, ¢asni Sude. Moj deda
bi bio sad jako razocaran, s obzirom da me on ucio te stvari. Hvala na ispravci.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Da. Imajuéi u vidu ovu ispravku koja je
zapravo dosta vazna, vasa je izjava stajala neke dve godine kao tacan i neoboriv
dokument o vasim secanjima na ono $to se dogodilo 1998. godine?

SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Da.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Spomenuli ste da se na prvom pripremnom
sastanku, posto ste procitali izjavu, napravili neke manje ispravke. Na primer, re¢
"beretka" i slicno. To ste nam dali kao jedan primer. Recite nam jo§ jednom koliko je
bilo takvih manjih ispravki koje ste vi nacinili tokom prvog pripremnog sastanka?
SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Tri, etiri puta. Nije vise.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Na vasem drugom pripremnom sastanku...
izvinjavam se. [zvinjavam se. Posto $to ste uneli te tri ili Cetiri manje ispravke
prilikom prvog pripremnog sastanka, da li ste vi tada rekli toj gospodi s kojom ste
razgovarali, osim ta tri ili ¢etiri manja detalja, da je sve drugo tacno?

SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Da.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: I posto ste imali priliku da dva puta
pregledate svoju izjavu, vi ste sada uvereni da je to celovit i tacan prikaz onog Cega se
vi secate o tim dogadajima? Tacno?

SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Da.
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ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Nije bilo potrebe ni za kakve dodatne
stvari?
SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Ne, nije.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Na drugom pripremnom sastanku vi ste,
ako se ne varam, razgovarali o nacinu na koji ¢ete svedociti? Ne o ¢injenicama o
kojima ¢ete svedociti. Da li je to ta¢no?

SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: I tada, prilikom drugog pripremnog
razgovora, da li ste razgovarali kako izgleda sudnica i §ta rade razni ljudi u sudnici?
SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Da. Jesmo.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Posle toga imali ste nekoliko pripremnih
razgovora sa gospodinom Nichollsom, zar ne?
SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Da.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Upravo ste pogledali na onu stranu i mislim
da ste prepoznali gospodina Nichollsa, zar ne? I prvi put kada ste vi razgovarali sa
gospodinom Nichollsom, to je bilo nekoliko dana nakon vaseg drugog pripremnog
razgovora. Da li je to tacno?

SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Koliko dugo je trajao razgovor?
SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Oko sat i po vremena.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Sastali ste se s njim 1 slede¢eg dana. Da li
je to taéno?
SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Koliko dugo je trajao taj sastanak?
SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Otprilike oko sat vremena.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: I onda ste se s nim sreli jo§ jednom posle
toga, dan posle toga, zar ne?
SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Da.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Koliko dugo je trajao taj razgovor?
SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Otprilike sat vremena. Mozda manje.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Na svakom od tih sastanaka sa gospodinom
Nichollsom vi ste razgovarali s njim o vasem svedocenju, i kad to kazem, mislim na
ono $to ste predvidali da ¢ete govoriti ovde pred ovim Sudom. Da li je to ta¢no?
SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Niste se vise bavili generalnim temama,
nego su vam postavljana vrlo konkretna pitanja?
SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Da. U vezi moje izjave.
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ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: I vi ste na ta konkretna pitanja trebali da
date konkretne odgovore. Da li je to tacno?
SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Da.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Za vreme tog perioda kad ste bili ukljuc¢eni
u taj proces sa gospodinom Nichollsom i1 kada vam je on postavljao pitanja, a vi
davali odgovore, vi niste osetili potrebu da ispravite svoju izjavu, zar ne?

SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Ne.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: I bilo bi tacno da se kaze da tokom ta tri
pripremna sastanka koja ste imali sa gospodinom Nichollsom, niste izneli nikakve
dodatke gospodinu Nichollsu u vezi sa vaSom izjavom. Da li je to ta¢no?
SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Ja mislim da smo jednu ili dve.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Danas dakle kazete da ste napravili jednu
ili dve ispravke, odnosno dodatka i upotrebili ste prvo lice mnozine "mi smo dodali
jednu ili dve stvari". Sta je to §to ste vi i gospodin Nicholls dodali?

SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Pa to su manje greske koje sam napravio
tokom prve izjave i §to se nisam setio.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: U redu. Te manje greske, jesu li to
drugacije greske od onih manjih gresaka koje ste napravili pre nekoliko dana?
SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Iste takve.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Kad to kazete, mislite na neke reci u izjavi.
Da li je to tacno?
SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Vi tada niste dodali druge informacije o
kojim ranije nikada niste govorili, zar ne?
SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Samo u vezi interneta.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Aha. Prilikom kojeg je to razgovora bilo:
prvog, drugog ili treeg pripremnog razgovora sa gospodinom Nichollsom?
SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Poéeli smo u drugom a posle smo, pre nego §to
sam doSao ovamo, nastavili.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Znac¢i, to je bio jedan razgovor koji je tekao
tokom nekog vremena. To je bilo nesto §to se razvilo izmedu drugog i treceg
pripremnog razgovora sa gospodinom Nichollsom. Da li je to ta¢no?

SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Da.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Kad ste prvi put razgovarali sa gospodinom
Lehtinenom, ¢ega smo se ve¢ nakratko dotakli, vi ste mu spomenuli neke teme. I mi
smo ovde naveli neke od tih tema. Zeleo bih sada da o tome nesto opsirnije
razgovaramo. Da vidimo spisak tih tema i da vidimo da li se vi slazete s tim ili ne da
su to bile daljne teme o kojima ste razgovarali sa istraziocem Lehtinenom. To je bilo
10. 1 11. januara 2003. godine. U redu?

SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: U redu.
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ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Znaci, spomenuli smo vase putovanje
autobusom, zaustavljanje autobusa, silaZzenje sa autobusa, ¢ekanje, voznja do skole,
ono $to se dogodilo u Skoli. Posle toga razgovarali ste o voznji do mesta gde ste posle
toga ostali nekoliko dana. Da li je to ta¢no?

SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Da.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Kad kazem "mesto", vi ste se slozili sa
gospodinom Lehtinonom da to mesto nazovete logor. To je sporazum koji ste vi i
istrazilac Lehtinen postigli tokom intervjua 10. i 11. januara. To je tacno, zar ne?
SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: I vi ste razgovarali o tome Sta vam se
dogodilo dok ste vi bili na tom mestu za koje ste se dogovorili da ga zovete logor? I
kad to kazem, mislim na to gde ste otisli kad ste tamo stigli?

SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Da.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Zatim, Sta vam se dogodilo na mestu koje
zovete podrum. Da i je to tatno?
SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Zatim ste vi napustili podrum i otisli u ku¢u
gde ste takode proveli nekoliko dana?
SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Zatim ide izjava koju ste dali neposredno
kad ste otisli?
SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: I kona¢no vas$ odlazak iz mesta koje ste
nazvali logor?
SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Da.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Da li smatrate da smo sada sa¢inili jednu
celovitu listu tema o kojima ste vi govorili tokom vaseg dvodnevnog razgovora sa

gospodinom Lehtinenom?
SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Zeleo bih da se sada neko vreme
pozabavimo tim temama. U redu? Dok ste putovali autobusom pre nego $to ste
zaustavljeni, da li se secate da ste tokom puta videli nekoga za koga ste mislili da je
vojnik OVK?

SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Da, jesam.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Da li se secate koliko ste takvih ljudi
videli?
SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Samo jednog.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Kad kazete "samo jednog", sada kada sedite
ovde, vi ste sigurni u to? Bio je samo jedan takav, vi ste, ¢ini mi se, i u petak rekli da
ste videli samo jednog takvog coveka?
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SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Da li imate svoju izjavu pred sobom
gospodine?
SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Imam.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Molim vas, zeleo bih skrenem vasu paznju
da trecu stranicu, prvi, drugi, treci... da, tre¢i pasus. To je poslednji odlomak gde vi
kazete: "Posle otprilike sat vremena..." Da 1i vidite to?

SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: I tu kazete da ste videli viSe vojnika. To je
tacno, zar ne?

SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Ja sam video samo jednog a oni ne znam
koliko su videli, putnici ... u prolazu.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Zeleo bih da nam bude jasno i Zeleo bih da
budem siguran da gledamo istu stranicu i da se dobro razumemo i uspesSno
komuniciramo. Vi ste rekli: "Posle otprilike sat vremena voznje od mesta gde je bio
policajac, u grmlju kraj puta ugledali smo vojnike". Kad kazete "ugledali smo",
pretpostavljam da tu govorite o sebi i o drugim ljudima. Zato je tu prvo lice mnoZzine.
Da li je to tacno?

SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Da.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Kad ste razgovarali sa istraziocem
Lehtinenom, on je zabelezio one reci koje ste vi upotrebili, zar ne?
SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: On nije vama stavio u usta te re€i, zar ne?
Kada je kucao...
SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Ne.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE.:... ono §to ste vi govorili, nije pokuSao
unutra da prokrijumcari nesto $to vi niste rekli?
SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Neg, nije.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Ono Cega se secate, to je strah. Vi ste tada
bili dosta uplaseni u to vreme, zar ne?
SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Kad to kaZzem, ne mislim tu nuZno na prvi
period, ali onda kad se autobus zaustavio bili ste svakako pomalo uplaSeni, zar ne?
SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Da, jesam.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: I tokom tog perioda kada je autobus bio
zaustavljen, vi ste bili toliko uplaseni zbog onoga $to vam se dogodilo... izvinjavam
se, Sto se dogadalo, da niste bas jako obracali paznju na ono $to se deSavalo oko vas,
zar ne?

SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Da.
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ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: I vi ste to rekli gospodinu Lehtinenu. Rekli
ste mu da ste tada bili toliko uplaSeni da ne mozete da mu date mnogo detalja o tome
Sta se deSavalo?

SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: U redu.

ADVOKAT GUY-SMITH: Casni Sude, nisam siguran kada bi trebalo da idemo
pauzu?

SUDIJA PARKER: MoZemo da radimo jo$ pet minuta, ako vam to odgovara?
ADVOKAT GUY-SMITH: Pet minuta je u redu. Mogu da prekinem kad god hocete.
SUDIJA PARKER: Hvala.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Znaci, kada se autobus zaustavio i kada ste
vi iza$li iz autobusa, vi niste mogli da se setite mnogo detalja. Poslednja stvar koje se
secate... izvinjavam se, ne poslednja, ali jedna od poslednjih stvari koje ste mogli da
se setite, a to vam nije bilo lako, jeste ¢injenica da je vasa majka ostala u autobusu
placuéi, zar ne?

SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Rekli ste nam ovde kako ste videli kako su
vojnici u leda vase majke uperili pusku. Da li se secate toga?
SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Da, digli su pusku na nju.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: To je nesto Sto vam je ostalo urezano u
secanju kao dosta vazan dogadaj, zar ne?
SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Da li se secate da vi to u razgovoru sa
gospodinom Lehtinenom uopste niste spomenuli?

SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Ne se¢am se.... da li sam to spominjao nekom
il' ne.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: U redu. Pogledajte sada molim vas vasu
izjavu. Na Cetvrtoj stranici pri vrhu strane, dokument nosi oznaku ERN U003-32179,
u prvom paragrafu kazZete: "Se¢am se da sam ¢uo majku kako place u autobusu i da su
se vojnici oko necega prepirali sa vozacem. Zatim sam cuo kako autobus odlazi."
SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Da.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Moje pitanje dakle glasi: vi o tome niste
niSta rekli gospodinu Lehtinenu, zar ne?
SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Ne.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Pretpostavljam da o tome niste ni$ta rekli ni
gospodinu Nichollsu, zar ne?
SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Ne, nisam.
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ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Da li se se¢ate da ste nam rekli da je vozac
1zaSao iz autobusa? Da li se secate toga?

ADVOKAT GUY-SMITH: Za ¢asni Sud i advokate to je strana broj 72, i verujem da
je to bilo u Cetvrtak. Da, u Cetvrtak.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Dakle, rekli ste nam ovde u vezi s tim
incidentom...

ADVOKAT GUY-SMITH: ...strana broj 72, red 23.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE.... na pitanje: "Posto ste vas ¢etvorica izasli,
Sta se dogodilo s autobusom?", vi ste odgovorili: "Vozac je izasao, u stvari, vratio se u
autobus, oni su mu rekli da nastavi 1 onda je autobus nastavio voznju." Medutim, to
nije ono $§to ste vi rekli gospodinu Lehtinenu, zar ne?

SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Kako to mislite?

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Kako ste videli da je vozac izaSao iz
autobusa?

SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Da, izagao je sa nama iz autobusa, pri¢ao sa
njima i vratio se u autobus.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Da, ja razumem $ta vi kazete ovde i ja
razumem ono S$to ste vi rekli ranije. Medutim, to nije moje pitanje. Moje pitanje glasi:
vi 10. 1 11. januara to niste rekli gospodinu Lehtinenu. Niste mu rekli taj konkretni
detalj, zar ne?

SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Zaboravio sam sigurno. Nisam se setio.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Dobro. A kad ste u prethodnim pripremnim
razgovorima imali prilike da pregledate svoju izjavu i kad ste tada ispravili neke
manje detalje, vi ni tada niste spomenuli to nikome, zar ne?

SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Pa nisam znao da je to tako poseban detalj.
Nisam o tome razmisljao.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Shvatam.

SUDIJA PARKER: Da li je ovo pogodan trenutak za pauzu gospodine Guy-Smith?
ADVOKAT GUY-SMITH: Da. Jeste.

SUDIJA PARKER: Hvala.

(pauza)

SUDIJA PARKER: Gospodine Guy-Smith, slede¢a pauzu planiramo negde oko
17.25 ¢asova. Da li vam je to od pomo¢i?

ADVOKAT GUY-SMITH: Puno vam hvala.
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SUDIJA PARKER: Ali mozda vam nece biti potrebno toliko vremena?
ADVOKAT GUY-SMITH: Nadam se da ¢u mo¢i malo da ubrzam.
ADVOKAT MANSFIELD: Ili ¢u ja.

ADVOKAT GUY-SMITH: Veoma je opasno imati trojicu mojih kolega koji sede iza
mene u ovom trenutku.

SUDIJA PARKER: Ne zaboravite, oni su vam prijatelji.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Kada ste razgovarali sa gospodinom
Lehtinenom, da li se secate da ste mu govorili o razgovoru koji je vas otac imao dok
ste vi Cekali da se vrati automobil marke Golf?

SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Ja mislim da jesam.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Da li se secate da ste rekli gospodinu
Lehtinenu da je taj razgovor obavljen na jednom jeziku a ne na dva? Hocu da kazem
da ste gospodinu Lehtinenu rekli da je vas otac razgovarao na slovenackom, na jeziku

koji vi ne razumete?
SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Rekli ste nam da vas otac govori dva
jezika: srpski 1 slovenacki. Da li je to tacno?
SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Da li moZemo da kazemo da je to jedan od
onih detalja za koje ste nam rekli da nije bitan i da iz tog razloga taj detalj nije bio
ranije pomenut?

SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Da, moguce.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Kada kazete "moguce je", vi ste imali
priliku da procitate izjavu koju ste dali gospodinu Lehtinenu. Da li je to ta¢no?

TUZILAC NICHOLLS: Mogu li samo da pitam na §ta misli tuZilac kada kaze...
ADVOKAT GUY-SMITH: Svakako. Stranica broj Cetiri.

TUZILAC NICHOLLS: Gde stoji da je da je on goovrio na jednom jeziku?
ADVOKAT GUY-SMITH: Ako pogledate prvi, drugi, treci, Cetvrti...Cetvrti paragraf,
kaze se: "Secam se da je moj otac razgovarao sa vojnikom na slovenackom koji ne
razumem."

TUZILAC NICHOLLS: To je sve §to sam Zeleo da saznam. Hvala.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Kad je re¢ o pitanjima koja sam vam
postavio ranije, u smislu da ste mogli da ispravite izjavu, ovde ponovo imamo primer
kada ste propustili priliku da dodate tu informaciju za vreme pripremnog razgovora

pred svedocenje u sudnici. Da li je to tacno?
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SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Da, to je ta¢no. Nisam rekao.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: A razlog je, da nam bude savrSeno jasno,
taj da ste vi doneli odluku da to nije vazan detalj. Da li je to tacno?
SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: U redu. Da li se secate da ste tokom iskaza
rekli da ste videli gospodina Genova i da ste videli kako ga tuku automatskim

puskama, o$trim predmetima, bilo ¢ime ¢ega su se docepali? Da li se secate da ste to
rekli?
SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Da. U $koli.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: To je bilo u $koli Da li je to ta¢no?
SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Da.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: I ovoga puta to nije informacija koju ste
predocili gospodinu Lehtinenu u januaru 2003. godine, zar ne? Vi mu to tada niste
rekli?

SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Ne. Ne seéam se.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: U redu. Da li imate izjavu pred sobom?
SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Imam.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: U redu. Molim vas da pogledate petu
stranicu, prvi paragraf. Tu se govori o premla¢ivanju Genova?
SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Da.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: I u tom paragrafu vi niste rekli da je on bio
pretucen na nacin koji ste nam ovde opisali. Da li je to ta¢no?

SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Ne. Njega su tukli. Nisam, znaéi, opisao ¢ime
su ga tukli, ali su ga tukli.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: To mi je jasno, ali moje pitanje je nesto
drugacije. Ovo je i ovoga puta jedan detalj. To je jedna informacija o kojoj prethodno
niste ni sa kim razgovarali. Tacno?

SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Nisam.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: I ovaj konkretni detalj, kao i drugi detalji o
kojima smo govorili, po vaSem misljenju dok ste vi raznim predstavnicima
Medunarodnog krivi¢nog suda govorili o onome §to ste videli, vi ste doneli odluku da
je ovaj detalj od male vaznosti, zar ne?

SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Nisam o tome ni razmisljao. Nisam shvatio da
li je to jako vazno ili ne, ali nisam u tom trenutku razmisljao.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Kada kazete da niste tada o tome
razmisljali, hocete da kazete da niste razmisljali tokom razgovora sa gospodinom
Lehtinenom o tome kako je Genov bio pretucen, zar ne?

TUZILAC NICHOLLS: Casni Sude, ulazem prigovor na neodredenost ovog pitanja
i mislim da se na ovaj nacin lose predocava iskaz. Mozda bi moj cenjeni kolega
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mogao da procita prvu recenicu drugog paragrafa gde je dat opis kako je premlacen
Genov.

ADVOKAT GUY-SMITH: Mozete da procitate u celini... oprostite ¢asni Sude, ono
Sto hoc¢u da kazem je jednostavno, a to je sledece: konkretni nacin na koji se ovo
odigralo, po re¢ima ovog svedoka ovde u sudnici, je neSto Sto uopste nije navedeno u
izjavi.

SUDIJA PARKER: Mislim da ste to ve¢ pokazali.
ADVOKAT GUY-SMITH: Onda ¢u pre¢i na sledecu temu.
SUDIJA PARKER: U redu.

ADVOKAT GUY-SMITH: Ne Zelim viSe da se zadrzavam na ovome. Vi ste onda to
primili k znanju 1 idem dalje.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Da li se se¢ate da vam je tokom sastanka sa
gospodinom Lehtinenom pokazan niz fotografija?
SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Da. Se¢am se.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Pokazane su vam fotografije ljudi za koje
ste smatrali da su bili sa vama dok ste bili u podrumu. Da li je to tacno?
SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Jedna od tih osoba, to ste nam rekli ovde, je
osoba koja je bila ranjena u nogu. Da li je to ta¢no?
SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Da.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Vi to niste rekli gospodinu Lehtinenu, zar
ne?
SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Ne.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Vi ste procenili da je to jos jedan
pretpostavljam manji detalj. Da li je to ta¢no?
SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Kad je re¢ o vasoj identifikaciji osoba koje
ste videli u logoru, rekli ste da ste 100 posto sigurni kada je re¢ o broju osoba koje ste
videli, zar ne?

SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Da.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Kada kazete da ste 100 posto sigurni, vi ne
ostavljate na taj nacin moguénost ni za kakvu sumnju. Da li je to ta¢no?

SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Ne. Samo za jednu osobu sam bio siguran da je
bio tamo.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: U redu. Kada ste razgovarali sa
gospodinom Lehtinenom, rekli ste nam... izvinjavam se, rekli ste mu da kada je rec o
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fotografijama, da ste 100 posto sigurni da je tamo bila osoba po imenu Genov. Da li je
to tacno?

SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Da. Ako pitate u vezi zatvorenika, za njih sam
100 posto siguran da su bili tamo.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Ono §to ja ho¢u da kaZzem jeste da kada je
re¢ o svakoj identifikaciji, vi nemate nikakve sumnje o tim identifikacijama. Da li je
to tacno?

SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Da, to je taéno. Mogu da ih identifikujem.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Informacije koje ste nam dali ovde na Sudu
a u vezi sa tim osobama, o ¢emu ni sa kim ranije niste razgovarali, su zapravo
informacije za koje ste vi odlucili da ih ne pominjete tokom prethodnih razgovora. Da
li je to tacno?

SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Da.

TUZILAC NICHOLLS: Casni Sude, ne bih Zeleo da ulozim prigovor, ali mislim da
ova linija unakrsnog ispitivanja sad postaje malo apsurdna. Imamo do danasnjeg dana
120 stranica transkripata svedocenja ovog svedoka na Sudu. Otprilike polovina toga je
zapravo kada svedok govori, a mislim da je izjava nekih 11 stranica teksta. Tako da je
bespredmetno reci da je svaki detalj koji je pomenut tokom dva ili dva i po dana
svedoCenja, da taj svaki detalj nije bio naveden i u jedanaest stranica ove konkretne
izjave.

SUDIJA PARKER: Hvala gospodine Nicholls. To je nesto §to moZete re¢i kada
budete zavrSavali sa svedokom. Ne bismo sada hteli da ograni¢avamo gospodina Guy-
Smitha, ali mislim da smo shvatili Sta hoéete da kazete.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Kada ste razgovarali sa gospodinom
Lehtinenom, vi ste mu rekli da ne mozete da se setite mnogih pojedinosti iz vremena
kada ste bili u podrumu, zar ne?

SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Ali ono ¢ega se secate je da ste bili uplaseni
1 da je to mesto bilo uzasno?
SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Da, to je ta¢no.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Rekli ste nam ovde da ste igrali Sah sa
Shalom?
SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Proveli ste najmanje sat vremena, igrajuci
Sah sa Shalom?
SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Da. Rekao sam.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: I on je bio jedina osoba od 50 ili 60 vojnika
koju ste videli u logoru a ¢iji ste nadimak culi?

SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Da, njega sam zapamtio.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Nikad niste ¢uli za nadimak Murizzi?
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SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Ne, ne se¢am se.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: A da li biste mogli da nam opiSete osobu za
koju kazete da je bila sa Shalom kada je doSao do vrata podruma da vam da hranu,
osim $to ste rekli da je bio mlad?

SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Ne, to je svega §to se seéam u ovom trenutku.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Kada ste otisli iz podruma 1 kada ste bili u
sobi gde ste igrali Sah sa Shalom, to je bio jedan vazan trenutak u vasem Zivotu. Da li
je to ta¢no?

SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Kako to mislite vaZzan trenutak u mom Zivotu?

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Pa kada ste otisli iz podruma, vi ste prvo
mislili da ¢e da vas ubiju?
SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: A onda se ispostavilo da ste dobili da
jedete, da da pijete, da igrale Sah?
SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Da, to je tacno.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: To su svakako dogadaji vredni secanja, jer
su vam oni tada ukazali da vas nece ubiti?
SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Da.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Vazni detalji?
SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Tacno.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Vi niste rekli gospodinu Lehtinenu da ste
igrali Sah sa Shalom, zar ne?

SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Mislim da nisam. Ako pise u izjavi da nisam,
onda nisam. Ne se¢am se.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Rekli ste dve stvari. Zeleo bih da budem
siguran da smo precizni. Rekli ste da mislite da niste. Molim vas da pogledate osmu
stranicu vase izjave. To je otprilike u sredini treceg paragrafa: "A zatim jednog
dana...". Da li vidite to?

SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Na strani sedam.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Nisam siguran koju verziju sada gledate?
ADVOKAT GUY-SMITH: Svedok gleda verziju na BHS-u.

SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Da.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: U toj verziji, na sedmoj stranici: "A zatim
jednog dana", tako pocinje, tu se uopste ne spominje $ah, zar ne?

SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Ne.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Ne spominje se da ste proveli sat vremena
licem u lice sa Shalom, zar ne?
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SVEDOK BAKRAC —- ODGOVOR: Ne.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Zapravo ono §to vi kazete — molim vas da
pogledate vasu izjavu — ono §to ste vi naveli u izjavi je veoma razlicito od onoga $to
ste nam rekli u sudnici, odnosno ho¢u da kazem da kada su vas izveli iz podruma, vi
ste pitali da i mozete da povedete oca 1 oni su rekli "Da".

SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Nisu me odmah pitali.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Dok ste ¢itali vasu izjavu i imali moguénost
da je ispravite, bilo to sa gospodinom Lehtinenom ili sa gospodinom Nichollsom, vi
niste uneli ispravke u izjavu po pitanju ovog vaznog detalja, zar ne?

SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Da.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Da li se secate da ste nam pricali kada ste
pusteni iz podruma kako ste proveli izvesno vreme sa jednim Albancem koji vam je
rekao da se krije zato $to su Srbi ubili njegovu stoku?

SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Ja nisam razgovarao s njim. To su nam rekli
kasnije - zaSto se on krije.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: To je bio manji detalj. Da li je to tacno?
SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: I zato o tome niste govorili ni s kim pre
nego Sto ste dosli na Sud. Da li je to tatno?
SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Kad ste razgovarali sa gospodinom
Lehtinenom, vi ste gospodinu Lehtinenu dali opis tog ¢oveka po imenu Shala, zar ne?
SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: A u iskazu pred Sudom vi ste dali prilicno
sli¢an opis, ali ste izostavili ovaj jedan deo koji ste rekli gospodinu Lehtinenu da je
Shala bio "jace grade"?

SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Pa bio je puniji. Ne znam kako mislite ja¢i?
Bio je, u svakom slucaju, jaci od mene.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Kazete da ne razumete Sta sam rekao kada
sam rekao da je bio "jace grade". Da li to kazete?

SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Ne, ne, razumem §ta ste vi rekli, ali ne znam
koja je razlika izmedu onoga §to sam ja rekao, $to sam napisao i koja je moja izjava
prekjuce bila, u petak.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: U redu. U svom svedocenju u petak vi niste
pomenuli da je on bio jace grade?
SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Nisam.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: A u izjavi koju ste dali gospodinu
Lehtinenu, osoba za koju kazete da je Shala, kazete da je on bio jace grade?
SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Da.
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ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Jace grade je osoba za koju, kao §to ste
upravo sada vi rekli, je neko ko je puniji, zar ne?
SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Tacno.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Taj ¢ovek, Shala, s kojim ste dakle doziveli
sve §to ste doziveli, to je bio jedan jaci Covek, zar ne?
SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Da.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Zdrav ¢ovek?
SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Najverovatnije, da.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Pre nego $to ste dosli da svedocite ovde na
Sudu, receno vam je da ¢e ljudi za koje Tuzilastvo veruje da su odgovorni biti u
sudnici, zar ne?

SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Da.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: I kada vam je gospodin Lehtinen pokazao
slike 1 kad se od vas trazilo da identifikujete ljude, ne mislim na one koje ste nazvali
zatvorenicima, gospodin Lehtinen vas je pitao da li prepoznajete ili ne neke od
pocinioca?

SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Da, jeste.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: On vam nije tek pokazao jedan set
fotografija i rekao: "Da li mozete da pokazete onoga ko vam je poznat", zar ne?
SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Ne. On je rekao da li prepoznajem nekoga na
slici. Bilo je osam slika.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Moje pitanje je konkretnije. Mene zanima
formulacija koju je on upotrebio kad je od vas zatrazio da izvrSite identifikaciju nekog
od pocinilaca? On vas je usredsredio da udentifikujete nekoga za koga je on smatrao
da je odgovoran, zar ne?

TUZILAC NICHOLLS: To je...

ADVOKAT GUY-SMITH: Ako zna, moze da odgovori, €asni Sude. A ako ne zna,
moze da odbije da odgovori.

TUZILAC NICHOLLS: Ja ulaZem prigovor. Ja mogu odmah da vam kazem da niko
ne zna $to je gospodin Lehtinen imao na umu ili u $ta je verovao. On je postavio
pitanje: "Od vas je trazeno da prepoznate druge ljude osim onih koje ste nazvali
zatvorenicima. Gospodin Lehtinen vas je pitao da li prepoznajete ili ne nekog od
pocinlaca." I odgovor je bio: "Da".On je na pitanje odgovorio.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Od vas se trazilo da identifikujete ljude koji
nisu bili zatvoreni. On je trazio od vas da prepoznate pocinitelje?

SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Da.

ADVOKAT GUY-SMITH: Mogu li da nastavim?
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SUDIJA PARKER: Mislim da je kraj vaSeg pitanja bio problemati¢an. MoZzete da
nastavite.

ADVOKAT GUY-SMITH: Ja ne pitam da li je on psiholog, nego da li ima svoje
misljenje o ovome. Mislim da mozemo sada da nastavimo, ¢asni Sude.

SUDIJA PARKER: Nastavite dalje gospodine Guy-Smith.
ADVOKAT GUY-SMITH: Hvala.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Kad su vam pokazali slike ljudi za koje je
gospodin Lehtinen pitao da li medu njima ima pocinitelja, da li se seate kako su vam

te slike pokazane? Pri tom mislim na to da li ste dobili svaku stranicu posebno?
SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: To su bile osam slika na po jednoj stranici.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Da 11 ste svaku stranicu dobili zasebno?
SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Da.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: A kad ste pogledali tu stranicu, bilo koju od
stranica, vi ste uporedili sve fotografije na toj stranici pre nego Sto ste odabrali ili niste
odabrali nekog coveka na fotografiji. Da li je to ta¢no?

SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Ne, odmah sam uperio prst u koga znam.
Nisam razmisljao.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Da li ste onda pogledali na neku od drugih
fotografija?

SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Pa kada sam pokazao prstom na koga znam,
pogledao sam druge slike.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Znaci, pre nego Sto ste uprli prste u jednu
fotografiju, takode ste pogledali i druge fotografije, zar ne?

SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Hvala vam.

SUDIJA PARKER: Hvala gospodine Guy-Smith. Gospodine Mansfield, izvolite?

ADVOKAT MANSFIELD: Zahvaljujem.
UNAKRSNO ISPITIVANJE: ADVOKAT MANSFIELD

ADVOKAT MANSFIELD — PITANJE: Dobar dan svedoge. Zelim da vam
postavim neka pitanja o fotografiji koju ste identifikovali na internet stranici. Da li
razumete?

SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Da.

ADVOKAT MANSFIELD - PITANJE: Da li ste sigurni da ste prvi put videli tu
fotografiju na internet stranici 1999. godine?
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SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: N, ta ista je linija vojnika je bila svakodnevno
na vestima, nakon naSeg oslobadanja.

ADVOKAT MANSFIELD - PITANJE: Dobro. Idemo polako. Kada ste oslobodeni
1998. godine, videli ste tu fotografiju na televiziji pre nego $to ste napustili
Kosovo/Kosové. Da li nam to kaZete?

SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Pa mi smo odmah, istog tog dana kad smo
oslobodeni, napustili Kosovo/Kosové ali nakon dva, tri dana na televiziji je bio
snimak njihove vojske.

ADVOKAT MANSFIELD - PITANJE: Dobro. Da li ste vi tu sliku primili u mestu
gde ste tada ziveli? Da. Da li ste sliku primili tamo gde ste tada ziveli?
SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Da, bilo je na vestima televizijskim.

ADVOKAT MANSFIELD — PITANJE: Znadi, videli ste tu sliku, mislim da ste
rekli, svakog dana na vestima tokom 1998. godine 1 1999. godine? Da li je to tacno?
SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Samo mesec dana posle pustanja iz pritvora, to
sam video. Posle sam video na internetu.

ADVOKAT MANSFIELD - PITANJE: Dobro. Znaci, vidali ste je svaki dan tokom
mesec dana, ubrzo posle vaseg pustanja 1998. godine, i posle toga ste je ponovo videli
na internetu?

SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Da.

ADVOKAT MANSFIELD — PITANJE: Sada zelim da vas pitam... Razumeo sam
da ste rekli "da" na prethodno pitanje. Ako to ozna¢imo fazom jedan, recite nam da li

ste rekli vaSem ocu bilo $ta o fotografiji koju ste videli na vestima?
SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Jesam.

ADVOKAT MANSFIELD — PITANJE: Jeste li sigurni?
SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Zajedno smo bili prisutni kad je bilo na
vestima.

ADVOKAT MANSFIELD — PITANJE: Vi znate da je vas otac ovde ve¢ svedocio,
zar ne?

TUZILAC NISHOLLS: Casni Sude, znam da se to pitanje ve¢ pokretalo, medutim ja
ulazem najostriji prigovor da se iskazi jednog svedoka daju na uvid drugim
svedocima.

ADVOKAT MANSFIELD: Zeleo bih i cenio bih da gospodin Nikcholls bude malo
strpljiviji, jer ja nisam jo$ nikakav iskaz nikome spomenuo.

TUZILAC NICHOLLS: U redu. Ali mi smo ranije ve¢ isli tim putem i ne bih Zeleo
da se tim putem ide dalje, i ja sam Pretresnom vecu uputio prigovor.

ADVOKAT MANSFIELD: Ne sa mnom. Ja nisam i$ao tim putem.

SUDIJA PARKER: Hvala gospodine Nicholls. Nastavite gospodine Mansfield.
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ADVOKAT MANSFIELD - PITANJE: Vama je poznato da je vas otac ve¢
svedocio pred ovim Sudom, zar ne?
SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Da.

ADVOKAT MANSFIELD - PITANJE: Znaci, prema vasim re¢ima, vas otac je
video tu sliku na televiziji. Kakva je bila njegova reakcija na tu sliku na televiziji kad
ste je zajedno videli?

SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Ne znam. Samo je pitao ... vidi .. da li
prepoznajem tu osobu, da li se se¢am njega.

ADVOKAT MANSFIELD — PITANJE: I sta ste vi rekli?
SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Naravno da se se¢am.

ADVOKAT MANSFIELD - PITANJE: Naravno da se secate. A §to je on rekao?
SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Niita vazno.

ADVOKAT MANSFIELD - PITANJE: Da li je on prepoznao sliku na televiziji?
SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Da.

ADVOKAT MANSFIELD - PITANJE: Prepoznao je. Znaci, kad su s njim
razgovarali istraZioci, onda je on mogao da im kaze da je on tog coveka video ranije
na televiziji, zar ne?

SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Ne znam da li je rekao ili ne. Nisam bio
prisutan.

ADVOKAT MANSFIELD - PITANJE: Da. Ali ja vas to nisam pitao. Pitao sam vas
da li vi smatrate da li je on mogao istraZziocima da identifikuje Coveka kog je video na
televiziji, zar ne?

SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Da.

ADVOKAT MANSFIELD — PITANJE: Faza dva. Vi kazZete da se onda ista ta
fotografija pojavila na stranici inetrneta 1999. godine. Jeste li sigurni u to?

SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Da. Ja sam je nasao 1999. godine. Ali ne znam
koliko je dugo bila na internetu.

ADVOKAT MANSFIELD - PITANJE: Kako to da se secate da ste videli 1999.
godine? Ili je to bilo 2000. godine? I1i 2001. godine? Kako to da se secate da ste to
videli 1999. godine na internetu?

SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Jer sam tada kupio kompjuter za $kolu i
ukljucio se na internet.

ADVOKAT MANSFIELD — PITANJE: Ako nemate ni$ta protiv, sada ¢u da vam
izlozim rezime vaseg iskaza do sada. Dakle, izmedu jeseni 1999. godine, kad ste
nabavili kompjuter, i januara 2003. godine, kad ste se prvi put videli i razgovarali sa
istraziocima ovog predmeta, vi ste posecivali tu stranicu na internetu otprilike dva

puta nedeljno. Da li je to tacno?
SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT MANSFIELD - PITANJE: Prema tome, vi se sigurno slaZzete sa mnom
da ste, u najmanju ruku, preko 300 puta posetili tu internet stranici? Minimum.
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SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Da, slazem se.

ADVOKAT MANSFIELD - PITANJE: I kada biste posecivali tu internet stranicu,
videli biste u mnogo prilika tu fotografiju. Da li je to taCno?
SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT MANSFIELD — PITANJE: Jeste li spomenuli vaSem ocu to da ste tu
istu fotogrfiju s televizije videli 1 na internetu?
SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Mozda jesam. Ne se¢am se.

ADVOKAT MANSFIELD - PITANJE: Dakle, Zelim da demo sada na fazu tri -
januar 2003. godine kad ste se sastali sa istraziocima. Danas ste ve¢ rekli da je
istrazilac Zeleo da Cuje od vas $to je vise moguce detalja i da budete to Sto je moguce
preciznije. To je ta¢no, zar ne?

SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Trazio je detalje kojih mogu da se setim. Da
budem Sto precizniji moguce.

ADVOKAT MANSFIELD - PITANJE: I vi ste mu tada dali opis Coveka za koga
ste rekli da je bio komandant, zar ne?
SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Da, ja mislim.

ADVOKAT MANSFIELD - PITANJE: Imamo vasu izjavu. Ne¢emo sada na to da
tro§imo vreme, ali stoji ¢injenica da ste vi u toj izjavi, na stranici broj Sest, dali opis.
Da li me pratite? Mozete to 1 sami da proveriti ako Zelite. Strana broj Sest, na dnu,
nastavlja se na pocetku stranice broj sedam, nosi oznaku ERN 0002-3181. Drugi
paragraf, drugi veci paragraf pri dnu. Da li vidite to? Ili da vam dam duzi broj? Mozda
bi tako bilo lakse. Ponovicu.

TUZILAC NICHOLLS: Izvinjavam se. Svedok &ita izjavu na drugom jeziku. Prema
tome, stranice nece biti iste.

ADVOKAT MANSFIELD: A da. Hvala. Zahvalan sam vam. Ja nemam originalnu
verziju izjave.

ADVOKAT MANSFIELD - PITANJE: Da li moZete da pronadete taj paragraf na
originalu u kom stoji: "Nisam obrac¢ao paznju na razne vojnike u logoru, osim njih
nekoliko kojih se se¢am. Jedan je o€igledno bio komandant logora."

TUZILAC NICHOLLS: Ako mogu da pomognem, to je pri dnu pete stranice na
srpskom jeziku.

ADVOKAT MANSFIELD: Zahvaljujem. Upravo sam i ja dobio tu verziju. Hvala
vam.

ADVOKAT MANSFIELD - PITANJE: Da, da. Dakle pri dnu pete stranice. Da li
vidite to?
SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Da.
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ADVOKAT MANSFIELD — PITANJE: Molim vas, da li moZete da nam objasnite
za$to niste rekli istraziocu za taj izuzetak kog se secate, da je taj komandant neko
koga ste vi vidali viSe stotina puta na televiziji i na internetu?

SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Ne znam za§to mu nisam rekao.

ADVOKAT MANSFIELD - PITANJE: Kad je istrazilac s vama razgovarao da li
vam je on pokazao fotografiju osobe za koju vi smatrate da je bila komandant mesta

gde ste vi bili zatoceni?
SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Ne. Samo mi je pokazao slike ...

ADVOKAT MANSFIELD - PITANJE: Nije? Znaci, prema vasem iskazu, vama
nije bila pokazana fotografija ¢oveka za koga ste vi mislili da je komandant? Zelim

da to bude sasvim jasno.
SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Da. Nije mi pokazao.

ADVOKAT MANSFIELD — PITANJE: Idemo dalje. Zelim da idemo dalje, na
sledecu fazu, a to je ostatak 2003. godine i 2004. godina. Posto ste dali izjavu u
januaru 2003. godine, da li ste posle toga saznali da su neki ljudi uhapSeni u vezi sa
onim o ¢emu ste vi dali izjavu?

SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Mozete ponoviti to pitanje? Da li sam ja
zahvalan bio?

ADVOKAT MANSFIELD - PITANJE: Naravno. Posto ste dali izjavu u januaru
2003. godine, da li ste saznali da su neki ljudi uhapSeni u vezi sa onim o ¢emu ste vi
govorili u vasoj izjavi?

SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Ne, nismo znali dok nismo dosli ovde.

ADVOKAT MANSFIELD — PITANJE: Jos jedno pitanje. Da li ste pre nego §to ste
dosli ovamo videli ili ¢itali ili ¢uli o po€etku ovog sudenja u Hagu?

SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Culi smo da se .. da ima sudenje, ali nismo bili
sigurni, nismo znali da li je u vezi nas. Samo uopsteno smo znali.

ADVOKAT MANSFIELD - PITANJE: Vi redovno koristite va§ kompjuter i
dobijate svakodnevno vesti o Kosovu/ Kosové, zar ne?
SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT MANSFIELD - PITANJE: I vas bi interesovalo da znate kad pocinje
sudenje i Sta se kaze o onim istim stvarima o kojima ste govorili u svojoj izjavi. Zar
ne?

SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Da.

prevodioci: Da li moze drugi svedokov mikrofon da se ukljuc¢i? Hvala.

SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: U novinama pi$e samo da je pocelo sudenje i o
ni¢emu drugom. Samo generalno.

ADVOKAT MANSFIELD - PITANJE: Da li su u novinama koje ste vi ¢itali bila
imena optuzenih?
SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Ne.
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ADVOKAT MANSFIELD - PITANJE: Kad ste gledali televiziju i pretrazivali po
internetu 1 videli fotografiju o kojoj smo govorili, da li je na televiziji ikad spomenuto
ime u vezi s tom fotografijom?

SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Ne.

ADVOKAT MANSFIELD - PITANJE: A sada zelim nesSto da vas pitam u vezi
vaseg dolaska ovde i o tome da ste tada prvi put spomenuli fotografiju na internetu. O
tome Zelim da vas pitam. Moze li da se kaze da pre vaseg dolaska ovamo nikome sa
ovog Suda niste rekli da ste mnogo puta videli tu fotografiju na internetu? Da li je to
tacno?

SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Da, taéno.

ADVOKAT MANSFIELD - PITANJE: Kada $to ste dosli ovamo, u subotu 27.
novembra, imali ste jedan, kako mi to ovde zovemo, pripremni razgovor 1 vi to tada
niste spomenuli. Da li je to ta¢no?

SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Ne, nisam.

ADVOKAT MANSFIELD - PITANJE: U nedelju 28. novembra imali ste jo$ jedan
pripremni razgovor i ni tada to niste spomenli? Da li je to tacno?
SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Ne.

ADVOKAT MANSFIELD - PITANJE: Nije tacno?
SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Ne, nisam spomenuo.

ADVOKAT MANSFIELD — PITANJE: A dobro. Niste spomenuli. [zvinjavam se.
Zasto to niste spomenuli tokom ta prva dva pripremna razgovora?
SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Nisam o tome razmisljao.

ADVOKAT MANSFIELD - PITANJE: Da li ste dobili izjavu iz januara meseca
kako biste je procitali?
SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Da. Jesmo.

ADVOKAT MANSFIELD - PITANJE: Hteo bih zbog toga da vas pazljivo pitam:
kao S$to ste danas ve¢ nagovestili, to ste pomenuli tokom druge sednice sa gospodinom
Nichollsom. Znaci, imamo datum. Druga sednica sa gospodinom Nichollsom bila je u

sredu 1. decembra; dakle, ne tako davno, prosle nedelje?
SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT MANSFIELD - PITANJE: Kako to da ste za vreme drugog susreta,
dakle ne onog prvog s gospodinom Nichollsom, da ste se tada prvi put setili te
fotografije?

SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Pa on me upitao da li... Progitao je moju izjavu
u vezi kako su zvali tog njihovog glavnog komandanta i onda mi je palo napamet da
je njegova slika na internetu, ta Sto je bila i na vestima.

ADVOKAT MANSFIELD — PITANJE: Zelim o tome da vas pitam. Ono $to pise na
nasSim ekranima je sledece: "On je mene pitao ....on je procitao", mislim da ste rekli da
je procitao "svoju" izjavu. "svoju izjavu gde je bilo navedeno ime osobe sa fotografije.
Rekao je da se seca da je ta fotografija bila na internetu i da je takode bila i u
vestima". To je ono §to stoji u zapisniku. A ja zelim da vas pitam u vezi s tim

%'/i Fond za humanitarno pravo

dokumentovanje i paméenje



odgovorom sledece. Koju ste izjavu vi procitali ili koju je izjavu procitao gospodin
Lehtinen ili gospodin Nicholls, s obzirom da je 1 on tada bio na tom razgovoru, kada
je pomenuto ime osobe sa fotografije?

SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Citao je moju izjavu.

ADVOKAT MANSFIELD - PITANJE: U redu. Ali u vaSoj izjavi ne spominje se
ime osobe sa fotografije, zar ne?
SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Ne.

ADVOKAT MANSFIELD - PITANJE: Pa §ta onda Zelite da kazete s tim da je
procitana izjava u kojoj je navedeno ime osobe sa fotografije?

SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Ne. Ime nikad nije bilo spominjano, jer ja
nisam znao kako se zove. On me samo pitao da objasnim kako je izgledao ¢ovek koga
su zvali komandantom. I onda sam mu ja rekao da je lakSe... da ima ista njegova slika
na internetu.

ADVOKAT MANSFIELD — PITANJE: Vi ste ve¢ bili dali opis ¢oveka za koga
kazete da je komandant i to ste uradili u svojoj izjavi, zar ne?
SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT MANSFIELD — PITANJE: Pa u ¢emu je onda bio problem?
SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Kako mislite problem?

ADVOKAT MANSFIELD - PITANJE: Da li vam je gospodin Nicholls rekao zasto
vas pita mnogo vise o opisu koji ste ve¢ bili dali?

SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Ne. Nije nikad govorio zasto. Samo je i$ao
kroz moju izjavu.

ADVOKAT MANSFIELD - PITANJE: Da li vas je pitao zaSto to niste nikada
ranije pomenuli, odnosno da postoji fotografija na internetu?
SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Nije.

ADVOKAT MANSFIELD - PITANJE: Nije? Da li je opis koji ste dali isti kao onaj
opis koji ste dali u svojoj izjavi? Dakle opis koji ste dali gospodinu Nichollsu da li
odgovara opisu iz izjave?

SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Da, odgovara.

ADVOKAT MANSFIELD — PITANJE: Da li ste gospodinu Nichollsu rekli da je
lice za koje se secate da je bio komandant imao duzu prosedu kosu?
SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT MANSFIELD — PITANJE: Jer niste ga tako opisali u svojoj izjavi, zar
ne? I ako Zelite, moZete ponovo da pogledate na stranici broj pet pri dnu. Da li pravite
razliku izmedu onoga $to pise u izjavi i onoga $to ste rekli gospodinu Nichollsu i
naravno, onoga $to ste rekli ovde na Sudu?

TUZILAC NICHOLLS: Kako bismo bili fer prema svedoku, mozda bi on mogao da
procita $ta je rekao tokom glavnog ispitivanja?

ADVOKAT MANSFIELD: Svakako.
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TUZILAC NICHOLLS: I molim da se to pro¢ita.
ADVOKAT MANSFIELD: Svakako. Procitacu oba ako je neophodno.

ADVOKAT MANSFIELD - PITANJE: U svojoj izjavi, molim vas da pogledate,
kazete: "Bio je prilicno visok, 185, 190 centimetara, crne kose i obi¢no je bio
neobrijan." Da se pozabavimo ovim na trenutak. Vi istraziocu u toj izjavi niste rekli da
je on imao duzu prosedu kosu, zar ne?

SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Nisam rekao da je imao dugu prosedu kosu,
nego da je imao sede.

ADVOKAT MANSFIELD — PITANJE: Sedu kosu?
SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Ima razlike izmedu duge sede...

ADVOKAT MANSFIELD - PITANJE: Da. Ali mene zapravo ovog trenutka vise
interesuje boja kose. Da 1i je komandant koga ste videli u logoru ili kako se to ve¢

zvalo, imao tada sedu kosu?
SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Malo. Da.

ADVOKAT MANSFIELD — PITANJE: Da li moZete da nam kazete koliko je
dugacka bila njegova kosa? Recite nam ako se se€ate duzinu kose osobe za koju
kazete da je bio komandant logora?

SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Pa bila je malo kao da se nije §i$ao par meseci.

ADVOKAT MANSFIELD - PITANJE: Nekoliko meseci neoSiSan? Molim vas da
pogledate po sudnici, naravno ako nema prigovora, i recite nam da li bilo ko u sudnici
ima duzinu kose, dakle ne boju, nego samo duzinu koja odgovara duzini kose
komandanta kada ste ga vi videli? Da li ima bilo ko u sudnici ko bi odgovarao
takvom opisu po duzini kose?

SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Malo duzu od vage.

ADVOKAT MANSFIELD - PITANJE: Malo duzu od moje. Da li je komandant
logora imao bradu ili brkove?
SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Bio je neobrijan.

ADVOKAT MANSFIELD - PITANJE: Bio je neobrijan. U redu. Da li je imao
bradu ili brkove?

SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Ne znam kako mislite. Bio je samo neobrijan.
Sad ne znam da li je odvajano.

ADVOKAT MANSFIELD - PITANJE: Zelim da vam kaZem §ta ste rekli u petak.
Da li se secate Sta ste Pretresnom vecu rekli o njegovoj bradi ili brkovima?
SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Sta sam rekao?

ADVOKAT MANSFIELD — PITANJE: Ne. To nije pitanje. Izvinjavam se. Da li se
vi secate Sta ste rekli u petak po pitanju njegove brade ili brkova?

SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Se¢am se.

ADVOKAT MANSFIELD - PITANJE: Sta ste rekli?
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SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Da je bio neobrijan.

ADVOKAT MANSFIELD — PITANJE: Sad ¢u da vam procitam a mogu da
navedem i broj stranice ako je potrebno: 14. dan, stranica 11, redovi broj 7 i 8. Pitanje
je bilo: "Da li je imao bradu ili brkove?" Vas odgovor je: "Ne, bio je glatko obrijan, ne
tek obrijan, ali u svakom slucaju, nije imao ni bradu ni brkove." To je ono §to ste rekli
u petak. Da li je taCan taj opis koji ste dali u petak?

SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Ja mislim da jeste.

ADVOKAT MANSFIELD — PITANJE: Vi mislite da jeste. Covek na fotografiji
koju ste videli na televiziji u viSe navrata a i na internetu verovatno stotinama puta, da
li je imao bradu ili brkove ili je bio neobrijan ili glatko obrijan? Recite nam kako je

izgledao taj Covek sa fotografije?
SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Bio je neobrijan.

ADVOKAT MANSFIELD - PITANJE: Da li je imao bradu covek sa fotografije?
SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Imao je malu bradu, neobrijanu.

ADVOKAT MANSFIELD - PITANJE: Kada vam je postavljao pitanja gospodin
Nicholls, da li vam je on skrenuo paznju na to da vam je istrazilac u januaru 2003.
godine pokazao jednu fotografiju navodnog komandanta?

SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Ne, nije mi to rekao gospodin Nicholls.
ADVOKAT MANSFIELD - PITANJE: Molim vas da to razmotrimo na trenutak.
Vi ste jasno rekli da vam nije pokazana fotografija komandanta onako kako ga se vi
secate, dakle coveka sa fotografije i interneta. I da vam istrazilac nije januara 2003.
godine pokazao tu fotografiju. Da li se se¢ate da ste vi danas dva puta to rekli?
SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT MANSFIELD - PITANJE: U redu.

ADVOKAT MANSFIELD: Molim vas da se svedoku pokaze B1. Zeleo bih da se to
uvrsti u spis, a to je dokument koji nosi oznaku ERN 0003-2189.

(Pretresno vele se savetuje)

TUZILAC NICHOLLS: Imamo primerak u boji, koja...

ADVOKAT MANSFIELD: Bio bih vam zahvalan ako kopija u koloru moze da se...
TUZILAC NICHOLLS: To je polu-kolor.

SUDIJA PARKER: Da li zelite da to bude na grafoskopu gospodine Mansfield?

ADVOKAT MANSFIELD: Da, hvala. Bilo bi lakSe da svi mogu da prate. Nadam se
da svi mi imamo istu tu fotografiju. To je B1, dakle to je postavka fotografija BI.

SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Taj &ovek nije na toj slici. Ista osoba koja je i
na internetu.
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ADVOKAT MANSFIELD - PITANJE: Hvala vam.
ADVOKAT MANSFIELD: Casni Sude, nemam vise pitanja.
(Pretresno vece i Sekretarijat se savetuju)

SUDIJA PARKER: Gospodine Mansfield, Pretresno ve¢e nema verziju u boji
dokumenta B1. Ako Zelite da to bude uvrsteno u spis, dobro bi bilo da to imamo, jer
crno-bela kopija fotografije nije toliko od koristi.

ADVOKAT MANSFIELD: Moja verzija je u boji i spreman sam da vam je dam,
samo da skinem ovu etiketu. Zahvaljujem se.

(Pretresno vece i Sekretarijat se savetuju)

ADVOKAT MANSFIELD: Koliko razumem to ¢e biti dokazni predmet DL1?
sekretar: Gospodine Mansfield, to ¢e biti dokazni predmet Odbrane DL1.
ADVOKAT MANSFIELD: Hvala vam.

SUDIJA PARKER: Izvolite gospodine Topolski.
UNAKRSNO ISPITIVANJE: ADVOKAT TOPOLSLKI

ADVOKAT TOPOLSKI - PITANJE: Gospodine, ja zastupam gospodina Isaka
Musliua. Imam svega nekoliko pitanja za vas. Prvo bih Zeleo da vas pitam nesSto o
vaSem stavu. Recite nam kakav je bio vas stav jednog osamnaestogodisnjaka, skoro
devetnaestogodis$njaka u leto 1998. godine prema OVK? Molim vas, da li mozete da
nam rezimirate kakvo je bilo vaSe misljenje o OVK u leto 1998. godine?

SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Pa ono §to su nam govorili u §koli i na
televiziji, kao i svako srpsko dete, imalo je isto mi$ljenje, da nisu dobri prema Srbima.

ADVOKAT TOPOLSKI - PITANJE: Tokom vaSeg svedo¢enja 3. decembra proSle
nedelje, opisali ste ih kao teroriste. Da li je to vase misljenje o OVK, da je ona
teroristi¢ka organizacija?

SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Tako su ih svi nazivali.

ADVOKAT TOPOLSKI - PITANJE: Jasno mi je da su je svi tako zvali. Ali mene
interesuje vase misSljenje. Da li se slaZete da su oni teroristi?

SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Da li je vazno moje li¢no misljenje u ovom
trenutku? Ne slazem se sa njima.

ADVOKAT TOPOLSKI - PITANJE: Uveravam vas ako bude prigovor od bilo kog
sudije ovog Pretresnog veca da je moje pitanje neprimereno, ja ¢u prekinuti. Tako da
¢u sada ponovo da vas pitam i onda idemo dalje. Da li ste smatrali u leto 1998. godine
da je OVK teroristicka organizacija?

SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Da.
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ADVOKAT TOPOLSKI — PITANJE: Da li ste u leto 1998. godine ¢uli za Resor
Sluzbe drzavne bezbednosti?
SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Da. Jesam.

ADVOKAT TOPOLSKI — PITANJE: Da li ste u leto 1998. godine znali za osobe
po imenu David Gaji¢ i Dragan Jasovi¢? Obojica su povezana sa Resorom Sluzbe
drzavne bezbednosti?

SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Ne, nisam znao.

ADVOKAT TOPOLSKI - PITANJE: Prosle nedelje su vam postavljena pitanja o
razgovorima i susretima koje ste imali sa pripadnicima srpskih vlasti. Da li se seCate

da vam je prosle nedelje postavljen veliki broj pitanja u tom smislu?
SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Se¢am se.

ADVOKAT TOPOLSKI — PITANJE: Odgovaraju¢i na ta pitanja koja vam je
isklju¢ivo postavljao gospodin Guy-Smith, vi ste nam rekli da ste se sreli sa srpskim
istraziocima dva ili tri puta posto ste pusteni iz logora. To je ta¢no, zar ne?
SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Da.

ADVOKAT TOPOLSKI - PITANJE: Rekli ste nam da je jedan od tih susreta bio u
Pristini/Prishtiné u kancelariji Crvenog krsta i1 da je Ruzica Simi¢ je takode bila

prisutna. Da li se secate da ste nam to rekli?
SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT TOPOLSKI — PITANJE: Da li su srpski istrazioci rekli da je vaSa
majka bila na televiziji dok ste vi bili u zato€enistvu?
SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Ne se¢am se da li su to rekli.

ADVOKAT TOPOLSKI - PITANJE: Da li su rekli da znaju da je vodnik Genov
takode bio zarobljen?
SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Ne, ne seéam se.

ADVOKAT TOPOLSKI - PITANJE: Recite nam ako se secate, da li su oni uopste
pomenuli ime Genova tokom bilo kog susreta koje ste imali s njima?
SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Ne se¢am se.

ADVOKAT TOPOLSKI - PITANJE: Da li je od vas trazeno da pogledate neke
karte ili crteZe ili planove mesta gde ste bili zatvoreni?
SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Ne se¢am se.

ADVOKAT TOPOLSKI - PITANJE: Da li su vam pokazivane neke fotografije
mesta gde ste bili zatvoreni?
SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Ne se¢am se.

ADVOKAT TOPOLSKI - PITANJE: Kada je re¢ o vasem ocu, Zelim samo dva
pitanje da vam postavim u vezi s dogadajima i u vezi s njim li¢no. Prvo pitanje je
kratko. U izjavi ste procenili koliko ste vojnika videli na tom mestu i rekli ste da ih je
bilo pedesetak. Da li se secate da ste to izjavili u svojoj izjavi?

SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Da.

%'/i Fond za humanitarno pravo

dokumentovanje i paméenje



ADVOKAT TOPOLSKI - PITANJE: A danas, posle toliko vremena, da li se taj
broj od oko 50 poklapa sa brojem vojnika koje ste videli u mestu gde ste bili
zatvoreni?

SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Stvarno ne znam koliko sam ih video. To se
stalno menjalo. Nisam ih brojao u tom trenutku. To je otprilike broj.

ADVOKAT TOPOLSKI — PITANJE: U redu. Prihvatam vas odgovor.

ADVOKAT TOPOLSKI: Casni Sude, Zeleo bih sada da govorim o ovoj poznatoj
fotografiji koju smo ve¢ gledali sa drugim svedocima, ali vidim da je ve¢ 17. 25
Casova. Da li Zelite da sada zavr§im sa ovom temom ili da je ni ne po¢injem pre
pauze?

SUDIJA PARKER: Da li imate i nekih drugih tema?

ADVOKAT TOPOLSKI: Zeleo bih da predo¢im ovu fotografiju. Sudije su ranije
videle kako ovo izvodim.

SUDIJA PARKER: Pitam vas da li ¢e to da bude kraj?

ADVOKAT TOPOLSKI: Imacu jos jednu. I to je to. Nece nam biti potrebno puno
vremena.

SUDIJA PARKER: Pa onda nastavite, izvolite.
ADVOKAT TOPOLSKI: Hvala.

ADVOKAT TOPOLSKI — PITANJE: Zeleo bih sada da vam pokazem jednu
fotografiju ali pre toga ¢u da vas pitam sledece. Vise vojnika ili ljudi su nosili maske,
zar ne?

SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT TOPOLSKI - PITANJE: Kada je re¢ o maskama i uniformama, zeleo
bih da vas zamolim da sada pogledate fotografiju, to je dokazni predmet Tuzilastva
broj P18, fotografija koju smo ve¢ ranije videli. Odmah ¢u da vam kazem da ja ne
tvrdim da se na fotografiji vidi bilo ko koga biste vi mogli da prepoznate. Ovo je samo
uzorak. Da li me razumete? Da li vam je to jasno?

SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Da. Jeste.

ADVOKAT TOPOLSKI - PITANJE: Ako paZljivo pogledate, videcete da je ovde
pet maskiranih osoba, od kojih tri stoje a dve sede?
SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Da, vidim.

ADVOKAT TOPOLSKI - PITANJE: Gledajte sada samo ove maske. Mislim da
mozete da se slozite sa mnom da ¢etvorica njih imaju slicne maske a jedna osoba ima
nesto drugaciju masku oko ociju. Prvo, da li se slazete s ovim §to sam ja sada rekao?
SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Da, slazem se.
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ADVOKAT TOPOLSKI - PITANJE: Pitanje: kada je re¢ o maskiranoj osobi koju
ste vi videli tokom boravka na tom mestu, da li je bilo koja od tih maskiranih osoba
imala maske sli¢ne ovim maskama koje smo sada videli na fotografiji?

SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Ovih &etvoro §to imaju iste maske. Tako
nekako su izgledale.

ADVOKAT TOPOLSKI - PITANJE: Da li se slazete sa mnom da generalno
govoreci, ovde imamo dva tipa uniformi? Na ovoj fotografiji vidimo crnu uniformu i
vidimo jednog gospodina koji nosi ono §to bih ja nazvao maskirnom uniformom. Da li
se slazete sa mnom?

SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Da.

ADVOKAT TOPOLSKI — PITANJE: Da li ste vi videli vojnike da nose maskirne
uniforme ovog tipa kao $to je ova uniforma koju nosi ovaj gospodin koga vidimo na
fotografiji a koji sedi? Naravno, govorim o vremenu kada ste bili u logoru?
SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Da, jesam.

ADVOKAT TOPOLSKI - PITANJE: Kada je re¢ o crnim uniformama, da i ste
videli da je neko nosio takvu uniformu?
SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT TOPOLSKI - PITANJE: Na levoj ruci njih trojice vidite povez na kom
piSe PU koliko ja vidim. Da li ste u logoru u vreme kada ste vi bili tamo, videli da
neko nosi takvu oznaku na ruci?

SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Koliko se ja se¢am, nisam video nikoga da ima
tu oznaku.

ADVOKAT TOPOLSKI - PITANJE: Da bude kompletno, radi se o ovoj traci na
kojoj piSe PU. A kada je re¢ o kapama, da li ste videli ikoga da je imao kapu sa
oznakom PU?

SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Ne se¢am se.

ADVOKAT TOPOLSKI - PITANJE: Hvala. To je sve §to sam hteo da vas pitam u
vezi sa fotografijom. I jo§ samo jedna tema. Danas vam je postavljeno puno pitanja o
va$em kori$éenju interneta. Zeleo bih da razjasnimo dve stvari, a onda imam samo
dva pitanja. Da li sam ispravno razumeo da ste uglavnom isli na web stranicu
www.kosovo.com?

SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Ako sam bio zainteresovan za Kosovo/Kosové,
da, to je taj web sajt.

ADVOKAT TOPOLSKI — PITANJE: Pored toga posecivali ste 1 druge srpske
sajtove, zar ne?
SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT TOPOLSKI — PITANJE: Da li ste videli neke informacije ili detalje na
bilo kom od tih sajtova koje su predocili neki preziveli?

SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Samo je pisalo u vezi... bila je dugacka lista
koji su preziveli i koji su nestali.
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ADVOKAT TOPOLSKI - PITANJE: Da. Kada je re¢ o prezivelima, da li je
postojala mogucnost da se na tim internet stranicama razmenjuju, odnosno dobiju
informacije?

SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Ja mislim da jeste.

ADVOKAT TOPOLSKI - PITANJE: A da li ste vi to ucinili?
SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Ne.

ADVOKAT TOPOLSKI - PITANJE: Da li ste rekli vasem ocu za postojanje tih
internet stranica?
SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Ne.

prevodioci: Da li svedok moZe da ponovi odgovor? Hvala.

ADVOKAT TOPOLSKI - PITANJE: Molim vas, da li mozete da ponovite
odgovor? Cini mi se da vam jedan od mikrofona nije ukljuden. Sada je u redu. Moje
pitanje je bilo: da li ste rekli vaSem ocu za postojanje tih internet stranica?
SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Ne, nisam.

ADVOKAT TOPOLSKI — PITANJE: Da li ste rekli bilo kom drugom nesto o
postojanju tih stranica?
SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Ne.

ADVOKAT TOPOLSKI - PITANJE: Da li ste u vremenu od kada ste dobili
kompjuter pa do vaSeg sastanka sa istraziocima u januaru 2003. godine, dobili bilo
kakav e-mail od bilo koga ko se predstavlja kao preziveli ili da je povezan s nekim od
prezivelih iz rata na Kosovu/Kosové a posebno iz mesta gde su vas odveli? Da i ste
¢uli od bilo koga?

SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Ne, nisam.

ADVOKAT TOPOLSKI - PITANJE: Da li ste vi pokusali s nekim takvim da
stupite u kontakt?
SVEDOK BAKRAC — ODGOVOR: Ne, nisam.

ADVOKAT TOPOLSKI - PITANJE: Da li vam je bilo poznato da Srbi 1 Albanci
dele informacije o Srbima i Albancima? Da li vam je to bilo poznato?
SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Njje.

ADVOKAT TOPOLSKI — PITANJE: Da li vam je vas otac neSto tako ikada
spomenuo?
SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Neg, nije.

ADVOKAT TOPOLSKI - PITANJE: Poslednja stvar. Ako se ne varam, vi ste u
Hag dosli otprilike 27. novembra i poceli svedocenje pred ovim Sudom 3. decembra?
SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT TOPOLSKI - PITANJE: Ako saberemo sve vreme koje ste vi proveli
na onim pripremnim razgovorima, o ¢emu ste govorili sa gospodinom Guy-Smithom,
ako sam ja to dobro izracunao, to isprada nekih osam i po sati. Da li se to slaze s
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vasSim se¢anjem gospodine da ste s tuziocima proveli oko osam i po sati pre nego s§to
ste poceli da svedocite?
SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Otprilike, da.

ADVOKAT TOPOLSKI - PITANJE: Ja ne Zelim detalje ni pola, ¢ak ni imena, ali
recite mi da li ste vi bili u kontaktu sa Sluzbom za Zrtve i svedoke ovog Suda?
SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Da, jesam.

ADVOKAT TOPOLSKI - PITANJE: To su ljudi s kojima moZete da porazgovarate
ako imate nekih teskoca ili problema. Da i se slazete?
SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Ja mislim da jesam.

TUZILAC NICHOLLS: Zaista mi je te§ko da shvatim kako je ovo relevantno...
ADVOKAT TOPOLSKI: Pa pricekajte sledece pitanje pa Cete...

TUZILAC NICHOLLS: Ali pre nego $to se postavi sledece pitanje, ja ulazem
prigovor na to da svedok mora da odgovara na pitanja o svojim kontaktima sa
Sluzbom za Zrtve 1 svedoke ili eventualnim licnim problemima koje je ovde imao. Ti
su ljudi prevodioci i ovde su da pomognu svedoku. To nema nikave veze sa
svedocenjem.

SUDIJA PARKER: Nastavite gospodine Topolski.
ADVOKAT TOPOLSKI: Mislim da je gospodin Nicholls ustao prerano.

ADVOKAT TOPOLSKI — PITANJE: Da li ste vi pravili probe s TuzilaStvom o
tome Sta ¢ete ovde morati da svedocite pred Sudom? Kada kazem "pravili probe" da li
shvatate $ta mislim? Dozvolite mi da preformuliSem. Osam 1 po sati koje ste proveli s
tuziocima a ne sa Sluzbom za zrtve i svedoke, da li ste vi to smatrali kao da je neka
generalna proba?

SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Pa ne znam kako mislite. Ovo mi je prvi put da
izadem na neko sudenje. Tamo su mi govorili $ta ¢e me ispitivati i kako ¢e sve da
bude.

ADVOKAT TOPOLSKI - PITANJE: Da. To su sva moja pitanja.
SUDIJA PARKER: Hvala vam. Sada ¢emo da napravimo pauzu. Kazu mi da iz

tehnickih razloga treba pola sata da bismo nastavili sa radom. Prema tome,
nastavljamo sa radom u 18.05 ¢asova.

(pauza)

SUDIJA PARKER: Gospodine Nicholls, izvolite.

TUZILAC NICHOLLS: Molim da se svedoku pokaze dokument broj P80.
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DODATNO ISPITIVANJE: TUZILAC NICHOLLS

TUZILAC NICHOLLS — PITANJE: Gospodine, postavili su vam mnogo pitanja o
ovoj fotografiji. Zeleo bih da je joS jednom pogledate, da dobro razmislite i da
pogledate sliku ¢oveka koga ste obelezili strelicom 1 da mi kazete da li je to Covek
koji je bio komandant logora dok ste vi bili tamo?

SVEDOK BAKRAC - ODGOVOR: Da.

TUZILAC NICHOLLS — PITANJE: U redu. To je sve. Hvala vam.

SUDIJA PARKER: Hvala vam gospodine Nicholls. Gospodine, sigurno ¢e vam biti
drago da Cujete da je sada vaSe svedocenje zavrSeno. Sada mozete da napustite Hag i
da se vratite kuci.

SVEDOK BAKRAC: Hvala.

SUDIJA PARKER: Zelimo da vam se zahvalimo $to ste dosli ovamo i pomogli nam.
SVEDOK BAKRAC: Bilo mi je drago.

SUDIJA PARKER: Sada moZzete da idete. Hvala vam.

TUZILAC NICHOLLS: Casni Sude, da li mogu da se povutem?

(svedok napusta Sud)

TUZILAC CAYLEY: Gospodine predsedavajuéi, dozvolite mi da izadem i da
pogledam Sta se dogada van sudnice.

SUDIJA PARKER: A, tu smo dakle. Molim da se uvede slede¢i svedok.
(Pretresno vece i Sekretarijat se savetuju)
(svedok je pristupio Sudu)

SUDIJA PARKER: Dobro vece. Molim vas da uzmete karticu i pro€itate sveCanu
1Zzjavu.

SVEDOK: Svecano izjavljujem da ¢u govoriti istinu, celu istinu i niSta osim istine.
SUDIJA PARKER: Hvala vam. Izvolite, sedite. Gospodine Cayley, izvolite.

svedokinja Ljiljana Mitrovi¢

GLAVNO ISPITIVANJE: TUZILAC CAYLEY
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TUZILAC CAYLEY — PITANJE: Gospodo, ja znam da je ovo za vas teZak proces
Sto morate ovde da svedocite 1 izvinjavam se $to ste morali da ¢ekate tako dugo. Ali
molim vas da se sada opustite koliko god mozZete. Ja ¢u da vam postavim niz pitanja.
Molim vas da na njih odgovorite najbolje Sto mozete. Ja se nadam da ¢e vase

svedoCenje brzo biti zavreno. Da li se dobro osecate?
SVEDOKINJA MITROVIC - ODGOVOR: Da.

TUZILAC CAYLEY — PITANJE: Vi se zovete Ljiljana Mitrovié, zar ne?
SVEDOKINJA MITROVIC —- ODGOVOR: Da.

TUZILAC CAYLEY — PITANJE: A rodeni ste 1959. godine?

ADVOKAT KHAN: Casni Sude, izvinjavam se §to upadam ovako rano. Samo da se
zna — imamo razumevanja za ovu svedokinju i saose¢amo sa njom. Treba da bude
jasno da su se svi ¢lanovi sa ove strane rado slozili da njeno svedocenje bude
procitano kao dokaz ili predstavljeno na neki drugi nacin, umesto §to je od nje
zahtevano da usmeno svedoci ovde u sudnici. Naravno, to pitanje treba da resi
Tuzilastvo, ali §to se nas ti¢e, smatram da zbog vas, Casni Sude, pitanje treba jasno
predstaviti. I jo§ jednom se izvinjavam $to sam prekinuo mog uvazenog kolegu
gospodina Cayleya.

SUDIJA PARKER: Hvala gospodine Khan. Gospodine Cayley.

TUZILAC CAYLEY: Ja mislim da je to ta¢no za dvojicu advokata. Medutim, ja sam
u petak dobio poruku od tima Odbrane da ¢e jedan od advokata mozda imati pitanja
za ovu svedokinju. Zeleo sam to da dodam kao razjasnjenje i dodatak onome §to je
rekao gospodin Khan. A sada mi dozvolite da nastavim.

TUZILAC CAYLEY - PITANJE: Vi ste rodeni 1959. godine. Da li je to tacno?
SVEDOKINJA MITROVIC - ODGOVOR: Da.

TUZILAC CAYLEY — PITANJE: I rodeni ste u Istoku/Istog na Kosovu/Kosové.
Da li je to ta¢no? ]
SVEDOKINJA MITROVIC - ODGOVOR: Da.

TUZILAC CAYLEY — PITANJE: Vi ste Srpkinja sa Kosova/Kosové, zar ne?
SVEDOKINJA MITROVIC - ODGOVOR: Da.

TUZILAC CAYLEY — PITANJE: Recite sudijama koje ste §kole zavr§ili?
SVEDOKINJA MITROVIC — ODGOVOR: Ja sam pravni tehnidar po struci.
Dodatno sam zavrSila dvojezicnost srpsko-albanskog jezika. Imam diplomu da mogu
raditi kao prevodilac.

TUZILAC CAYLEY — PITANJE: Da li sam u pravu ako kazem da ste vi ceo svoj
zivot do 1998. godine proziveli na Kosovu/Kosové?
SVEDOKINJA MITROVIC - ODGOVOR: Da.

TUZILAC CAYLEY — PITANJE: I vi ste pripadnica pravoslavne vere. Da li je to
tacno?
SVEDOKINJA MITROVIC —- ODGOVOR: Da.
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TUZILAC CAYLEY — PITANJE: Udali ste se 1982. godine. Da i je to ta¢no?
SVEDOKINJA MITROVIC —- ODGOVOR: Da.

TUZILAC CAYLEY — PITANJE: Za koga ste se udali?
SVEDOKINJA MITROVIC - ODGOVOR: Za Slobodana Mirtovi¢a iz Suve
Reke/Suhareké.

TUZILAC CAYLEY: Molim da se svedokinji pokaZe venéani list i da se uvrsti u
spis. Molim dokazni broj?

sekretar: Ovo ¢e biti dokazni predmet Tuzilastva broj P54.

TUZILAC CAYLEY — PITANJE: Gospodo, da li prepoznajete ovaj dokument?
SVEDOKINJA MITROVIC - ODGOVOR: Da. To je moj vencani list.

TUZILAC CAYLEY — PITANJE: Rekli ste da je va$ suprug Slobodan Mitrovié bio
iz Suve Reke/Suhareké. Trebaju mi jos neke informacije. Recite nam da li je 1 on bio
Srbin?

SVEDOKINJA MITROVIC —- ODGOVOR: Da.

TUZILAC CAYLEY — PITANJE: Koje jezike je vas suprug govorio?
SVEDOKINJA MITROVIC - ODGOVOR: Srpski, ruski i albanski.

TUZILAC CAYLEY — PITANJE: Da li je ta¢no da je on do 1998. godine ¢itav svoj
zivot proziveo na Kosovu/Kosove?
SVEDOKINJA MITROVIC - ODGOVOR: Da.

TUZILAC CAYLEY - PITANJE: Gospodo Mitrovi¢, moZete da odloZite taj
dokument. Nije nam vise potreban. Hvala. Da li ste u braku sa Slobodanom
Mitrovi¢em imali dece?

SVEDOKINJA MITROVIC — ODGOVOR: Da. Imamo blizance, de¢aka i
devojcicu.

TUZILAC CAYLEY — PITANJE: I kad su oni rodeni?
SVEDOKINJA MITROVIC — ODGOVOR: 13. Sestog 1991. godine.

TUZILAC CAYLEY — PITANJE: Zeleo bih sada da se ukratko prisetite vremena
pre rata. Vi i va$ suprug imali ste jedno preduzeée u Suvoj Reci//Suhareké. Cime se
bavilo to preduzecée?

SVEDOKINJA MITROVIC — ODGOVOR: Da. Ono je imalo $iroku delatnost.
Imali smo trgovinu, privatnu televiziju, auto-skolu i agenciju za popunjavanje
dokumentacije oko licnih dokumenata.

TUZILAC CAYLEY - PITANJE: Sta su po nacionalnosti bili vasi klijenti?
SVEDOKINJA MITROVIC - ODGOVOR: 90 posto su bili Albanci.

TUZILAC CAYLEY — PITANJE: Da li moZete da nam objasnite zasto je toliko

Albanaca koristilo vase preduzece?
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SVEDOKINJA MITROVIC — ODGOVOR: Pa prvo iz razloga §to smo bili inage
cenjeni 1 poStovani sa njihove strane na toj teritoriji a mozda i Sire. A s druge strane,
90 posto inace je bilo stanovnistva Albanaca.

TUZILAC CAYLEY - PITANJE: Da li su neki Albanci radili u vagoj firmi?
SVEDOKINJA MITROVIC - ODGOVOR: Da. Imali smo instruktora u auto-skoli.
To je bio Tefik Kabashi iz Korise/Korishé .

TUZILAC CAYLEY — PITANJE: Rekli ste da je u mestu gde ste vi ziveli 90 posto
bilo Albanaca. Da li ste vi i vas suprug u tom kraju imali prijatelje Albance?
SVEDOKINJA MITROVIC - ODGOVOR: Da, jako puno.

TUZILAC CAYLEY — PITANJE: Molim vas da se sada prisetite prole¢a 1998.
godine, mart, april i maj mesec 1998. godine. Da li moZete toga da se setite?
SVEDOKINJA MITROVIC - ODGOVOR: Da. Kako se ne bih toga setila.

TUZILAC CAYLEY — PITANJE: Gde ste tada Ziveli?
SVEDOKINJA MITROVIC — ODGOVOR: Ziveli smo u Recanima/Reqan,
periferija Suve Reke/Suhareké. Selo Re¢ane/Reqan.

TUZILAC CAYLEY — PITANJE: Ako bih vam pokazao mapu, da li mislite da
biste mogli sudijama da pokaZete gde ste Ziveli?
SVEDOKINJA MITROVIC - ODGOVOR: Da.

TUZILAC CAYLEY: To je karta broj 6 dokaznog predmeta P1.

TUZILAC CAYLEY — PITANJE: Pogledajte tu kartu pred sobom gospodo
Mitrovi€ i recite nam da li moZete da pronadete gde ste tada Ziveli...
SVEDOKINJA MITROVIC - ODGOVOR: Da, ovde je.

TUZILAC CAYLEY — PITANJE: Molim vas stavite kartu na grafoskop. A ja vas
molim da pokaZete sudijama gde ste Ziveli?
SVEDOKINJA MITROVIC - ODGOVOR: (svedokinja obelezava)

TUZILAC CAYLEY - PITANJE: U redu.

TUZILAC CAYLEY: Za potrebe zapisnika svedokinja je pokazivatem pokazala
grad Suvu reku/Suhareké.

TUZILAC CAYLEY — PITANJE: Gospodo Mitrovi¢, da li ste vi Ziveli u samoj
Suvoj Reci/Suhareké ili izvan Suve Reke/Suhareké?

SVEDOKINJA MITROVIC — ODGOVOR: Mi smo imali stan u Suvoj
reci/Suhareké a kucu smo gradili na periferiji... dva kilometra. S obzirom da je
nemoguce vise bilo ziveti u stanu, jer nismo mogli da zivimo tamo, ve¢ je bilo
okupirano, ziveli smo na periferiji.

TUZILAC CAYLEY - PITANJE: Kako se zvalo to mesto na periferiji?
SVEDOKINJA MITROVIC — ODGOVOR: Recane/Regan, selo Recane/Reqan.
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TUZILAC CAYLEY — PITANJE: Da li moZete Sudu da opisete kakva je bila
bezbednosna situacija u podruc¢ju Suve Reke/Suhareké u prolec¢e 1998. godine?
SVEDOKINJA MITROVIC — ODGOVOR: Pa bilo je jako tesko. Deca veé nisu
mogla da idu u §kolu. Cesto su bile barikade. Nismo mogli da prodemo.
Demonstracije su bile malte ne svakodnevne...

TUZILAC CAYLEY — PITANJE: Ko je postavljao te barikade, ako mozete da se
setite?

SVEDOKINJA MITROVIC - ODGOVOR: Verovatno Albanci, teroristi. Ko bi
drugi?

TUZILAC CAYLEY — PITANJE: Da li su te barikade na putevima bile razlog zbog
koga deca nisu mogla da idu u skolu?

SVEDOKINJA MITROVIC — ODGOVOR: Pa jesu. Jesu jedan od tih, a ima i drugi
razlog koji se meni desio kada sam ih vodila u $kolu, da sam uletela u grupu
demonstranata. Tu je bilo na hiljade ljudi. Hteli su da nam prevrnu auto, da ubiju
decu. Jedva smo se izvukli.

TUZILAC CAYLEY - PITANJE: A sada mi recite da li se seéate sela
Budakovo/Budakové iznad Recana/Reqan? Da li vam je poznato to ime?
SVEDOKINJA MITROVIC - ODGOVOR: Da.

TUZILAC CAYLEY — PITANJE: Ako se secate, da li moZete Sudu da kaZete $ta se
desavalo u tom selu u to vreme?

SVEDOKINJA MITROVIC — ODGOVOR: Niko nije mogao gore §to se ti¢e nas
Srba i to, i¢i. Ali je bilo jako primetno da kolone Slepera odlaze gore 1 nose pesak.
Ocigledno se nesto gradilo. Onda smo saznali od seljaka koji su stoku ¢uvali, da se
gore rovovi kopaju, da se otvaraju putevi novi makadamom, da ne bi koristili glavne
puteve.

TUZILAC CAYLEY - PITANJE: A ko je obavljao te radove u
Budakovu/Budakové? ]
SVEDOKINJA MITROVIC - ODGOVOR: Albanci.

TUZILAC CAYLEY - PITANJE: A vi niste svojim o¢ima videli te radove, zar ne?
SVEDOKINJA MITROVIC - ODGOVOR: Radove nisam a Slepere jesam, koji su
danono¢no nosili pesak gore.

TUZILAC CAYLEY - PITANJE: Kada je re¢ o rovovima koji su kopani i putevima
koji su napravljeni, to je nesto Sto ste vi Culi od drugih ljudi, zar ne?
SVEDOKINJA MITROVIC - ODGOVOR: Da.

TUZILAC CAYLEY — PITANJE: Kako ste se vi i va§ suprug tada oseéali?
SVEDOKINJA MITROVIC — ODGOVOR: Bilo je strasno. Godinama Ziveti s
jednim narodom u slozi i ljubavi. Odjednom da vam taj isti narod postavlja barikade i
da ne mozete da odlazite na posao, u grad, da skolujete decu, da zZivite normalno, to je
strasno.

TUZILAC CAYLEY — PITANJE: A sada bih Zeleo da se usredsredimo na maj
mesec 1998. godine. Vas suprug Boban, Slobodan Mitrovi¢ tada je u svojoj
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kancelariji primio jednog starijeg Albanca. Da li mozete da se setite $ta vam je vas
suprug rekao o tom dogadaju?

SVEDOKINJA MITROVIC —- ODGOVOR: Da, seéam se jasno. Potrazio ga je
jedan starac. Ne mogu tacno rec¢i odakle je bio. Da li je bio iz SemetiSta/ Semetisht,
Studen¢ana/ Studencan. U svakom slucaju, to je bila opStina Suva Reka/Suhareké. To
je nekadasnji prijatelj moga svekra Blagoja Mitrovica. Potrazio je Slobodana i pitao
ga da li je on Slobodan Mitrovié, sin Blagoja Mitrovica iz Re¢ana/Reqan. Kada je
dobio potvrdan odgovor, on mu je rekao da je dosao kao prijatelj. On ne moze da
zaboravi dobro Blagoja Mitrovi¢a, oca Slobodana Mitrovic¢a, koje je u€inio za
albanski narod na toj teritoriji i da on ima moralnu obavezu da kaze Slobodanu, s
obzirom da je ¢uo da smo posle devet godina braka dobili decu, da odvedemo decu
negde na sigurno u Srbiju, jer ¢e biti velikog rata, krvavog.

TUZILAC CAYLEY — PITANJE: Kako ste vi i va§ suprug reagovali na to
upozorenje?

SVEDOKINJA MITROVIC — ODGOVOR: Nismo mogli da verujemo. S obzirom
da smo bili veliki prijatelji s Albancima, mislili smo da tako nesto ne moze da se desi.
Odlucili smo da ne vodimo decu nigde, da ostanemo tu sa svojim komsijama.

TUZILAC CAYLEY — PITANJE: Da se osvrnemo sada na slede¢i mesec, na juni
mesec. Ve¢ ste nam opisali kakvo je bilo stanje bezbednosti u Suvoj Reci/Suhareké.
Recite nam da li su se stvari poboljSale ili pogorSale kada je u pitanju bezbednost?
SVEDOKINJA MITROVIC — ODGOVOR: Sve je bilo teZe. Deca veé nisu ila u
$kolu. Skolska godina je prekinuta. Grad je bio blokiran. Nismo mogli da izlazimo.
Gde god da smo krenuli, to je bilo rizi¢no.

TUZILAC CAYLEY - PITANJE: Sada Zelim da vam skrenem paZnju na 14. juni
1998. godine. Da li mozete da se setite Sta se toga dana desilo?

SVEDOKINJA MITROVIC — ODGOVOR: Da. Cele no¢i nismo spavali. Strazarili
smo cele noci zato §to je preko puta moje kuée Suma, iza moje kuce je Suma i reka.
Cele no¢i su se kretali automobili putevima koje su otvorili. Bili su ¢udni dozivi poput
ptica. Bila je jeziva no¢. I da smo sve hteli, nismo mogli da zaspemo. Bili smo sami u
ku¢i sa decom. Bitno je bilo samo ne stvarati paniku medu decom. Pred zoru sam
otisla malo da prilegnem, tako obucena, jer no¢ima nismo spavali i skidali se. U samu
zoru Boban je doSao 1 probudio me. Rekao je da moram hitno da ustanem. Slusao je
vesti da smo u blokadi. Svi putevi su zatvoreni. Jedini kordon nam je preko
Brezovice. Ako nam i to zatvore, mi nemamo izlaza vise. Pitanje je bilo njegovo $ta
¢emo s decom. Da li da ih izvodimo i spasavamo ili da ih ostavimo tu. Nisam mogla
da odlu¢im. Ostavila sam da on odluci. On je molio mene da ja odlu¢im. Kako
odluciti oti¢i sa vekovnog ognjista, gde su nasi preci vekovima tu ziveli. Odvesti decu
iz doma za koji si mu govorio da je to njegov dom...

TUZILAC CAYLEY — PITANJE: Da li mogu samo za trenutak da vas tu prekinem.
Da li ste na kraju doneli odluku da napustite kucu?

SVEDOKINJA MITROVIC — ODGOVOR: Boban je doneo odluku. Rekao je da
spakujem deci samo najosnovnije stvari i da ih nije vredno zrtvovati posle devet
godina mucenja da ih rodimo. 14. smo krenuli peko Brezovice za Srbiju kod mojih
roditelja.
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TUZILAC CAYLEY - PITANJE: Dakle, vi, Boban i deca otisli ste u Srbiju da
budete sa vasim roditeljima. Da li je to tacno?

SVEDOKINJA MITROVIC — ODGOVOR: Da. Ali Boban se odmah vratio. On
nije hteo da ostavi svoj kraj 1 svoju zemlju gde je Ziveo.

TUZILAC CAYLEY — PITANJE: Mogu li da vas pitam: gde se Boban vratio?
SVEDOKINJA MITROVIC - ODGOVOR: U Rec¢ane/Reqan ku¢i. Znaci na
Kosovu/Kosové, u Suvoj Reci/Suhareké.

prevodioci: Da li svedokinja moze da ponovi odgovor? Hvala.

TUZILAC CAYLEY — PITANJE: Moraéu ponovo da vam postavim to pitanje.
Kazete da se Boban odmabh vratio. A ja vas jednostavno pitam: gde je Boban otiSao
posto je vas 1 decu odvezao u Srbiju?

SVEDOKINJA MITROVIC — ODGOVOR: Oti3ao je ku¢i u Re¢ane/Reqan.

TUZILAC CAYLEY — PITANJE: Da li ste se posle 15. juna 1998. godine uopste vi
¢uli sa muzem, posto ste vi bili u Srbiji a on na Kosovu/Kosové?

SVEDOKINJA MITROVIC — ODGOVOR: Da. Svakodnevno smo razgovarali i to
nekoliko puta dnevno.

TUZILAC CAYLEY - PITANJE: Da li je u to vreme vase preduzeée u Suvoj
Reci/Suhareké nastavilo da radi?

SVEDOKINJA MITROVIC — ODGOVOR: Ne. Boban je rekao da ih je pustio kuéi
na odmor do daljnjeg, da vidimo $ta ¢e biti. Rekao mi je da bi trebalo da dodu
mirovne snage, da ¢e biti sve u redu. Da nece biti rata. Da ¢e se mozda sve to smiriti.
Ako se bude smirilo, do¢i ¢e po mene i decu 1 vraticemo se kuci.

TUZILAC CAYLEY — PITANJE: Rekli ste Pretresnom veéu: "Boban mi je rekao
da je morao da ih pusti da idu ku¢i do daljnjeg". Recite nam koga je Boban pustio da
ide ku¢i?

SVEDOKINJA MITROVIC — ODGOVOR: Radnike zaposlene u nasoj firmi.

TUZILAC CAYLEY — PITANJE: A za$to je morao da ih pusti da idu kuéi?
SVEDOKINJA MITROVIC — ODGOVOR: Zato $to ljudi vise nisu mogli da
dolaze na posao, nisu imali gde da produ. Vec¢ su svuda bili zatvoreni putevi,
barikade, nesigurno, pucalo se. Nama je to ve¢ poceo rat.

TUZILAC CAYLEY - PITANJE: Kada ste slede¢i put videli svog supruga?
SVEDOKINJA MITROVIC - ODGOVOR: Videla sam ga 23. juna 1998. godine.

TUZILAC CAYLEY — PITANJE: Gde ste ga videli?
SVEDOKINJA MITROVIC - ODGOVOR: U Arandelovcu. Dosao je kod nas.
Pojavio se sa svojim bratom od tetke, Milovanom Krsti¢em.

TUZILAC CAYLEY — PITANJE: Samo trenutak. Arandelovac, to je grad u Srbiji u
kom ste vi sa decom bili kod svojih roditelja?
SVEDOKINJA MITROVIC - ODGOVOR: Da.
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TUZILAC CAYLEY — PITANJE: Zasto je va§ suprug do$ao u Srbiju sa svojim
rodakom?

SVEDOKINJA MITROVIC — ODGOVOR: Dosao je po drugog brata od tetke,
rodenog brata Milovana Krsti¢a, Miodraga Krstica, koji je bio u bolnici na lecenju.
Dosao je da ga preuzmu da bi ga vodili ku¢i.

TUZILAC CAYLEY — PITANJE: Dozvolite mi samo da razjasnimo. Ko je Milovan
Krsti¢?

SVEDOKINJA MITROVIC — ODGOVOR: Milovan Krsti¢ je Bobanov brat od
tetke, a rodeni brat Miodraga Krstica.

TUZILAC CAYLEY - PITANJE: Dakle, Miodrag Krsti¢ je takode rodak vaseg
supruga, zar ne?
SVEDOKINJA MITROVIC - ODGOVOR: Da. Isto je brat od tetke.

TUZILAC CAYLEY — PITANJE: Va3 suprug je dodao u Srbiju zajedno sa
Milovanom, zar ne?
SVEDOKINJA MITROVIC - ODGOVOR: Da.

TUZILAC CAYLEY - PITANJE: Zasto su dosli u Srbiju?
SVEDOKINJA MITROVIC — ODGOVOR: Da bi uzeli Miodraga iz bolnice.

TUZILAC CAYLEY - PITANJE: A gde je bio Miodrag u bolnici?
SVEDOKINJA MITROVIC - ODGOVOR: U Beogradu.

TUZILAC CAYLEY — PITANJE: Zelim da vam pokaZem nekoliko fotografija.
Odakle su Miodrag i Milovan Krsti¢?

SVEDOKINJA MITROVIC — ODGOVOR: Iz Re¢ana/Reqan, iz sela
Rec¢ana/Reqan.

TUZILAC CAYLEY: Molim da se svedokinji pokaze dokument broj 2166. To je
dokument koji nosi oznaku ERN U003-2166. To je ¢asni Sude, iz dokaznog predmeta
Tuzilastva broj P54. Molim da prvo svedokinja ovo pogleda pre nego Sto se stavi na
ekran.

TUZILAC CAYLEY — PITANJE: Ja pretpostavljam da je ovo rodak, ali molim vas
da li mozete da nam identifikujete tu osobu?
SVEDOKINJA MITROVIC - ODGOVOR: Da, ovo je Milovan Krsti¢.

TUZILAC CAYLEY: Molim da se svedokinji pokaze dokazni predmet TuZilastva
broj 2167. To je takode deo dokaznog predmeta Tuzilastva broj P54.

TUZILAC CAYLEY — PITANJE: Da li moZete da identifikujete osobu koja se tu
vidi?

SVEDOKINJA MITROVIC — ODGOVOR: Da. To je Miodrag Krstié na slici sa
svojim sinom.

TUZILAC CAYLEY — PITANJE: Da li je Milovan Krsti¢ imao nadimak?
SVEDOKINJA MITROVIC - ODGOVOR: Zvali su ga Mona.
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TUZILAC CAYLEY - PITANJE: A Miodrag Krsti¢ da li je imao nadimak?
SVEDOKINJA MITROVIC - ODGOVOR: Njega su zvali Mija.

TUZILAC CAYLEY - PITANJE: Kada je va$ suprug dogao u Srbiju da i ste mu
bilo $ta rekli o tom njegovom putovanju?

SVEDOKINJA MITROVIC — ODGOVOR: Da. Bila sam $okirana kada sam videla
da je dosao. Cak sam rekla: "BozZe, da li si normalan $to si dolazio." Na §ta mi je on
rekao: "Hvala ti kako si me lepo docekala." To sam rekla samo iz razloga zato Sto sam
pratila na televiziji da su putevi zatvoreni, da ne moze da se prode, pa sam mu rekla
zasto je rizikovao da dolazi. A onda sam ga isto tako molila da ostane kada je ve¢
doSao. Da se ne vraca dole dok se to sve ne smiri. Nije me poslusao, iako su ga i deca
molila. Svi smo ga molili. Bili su oboje, i Milovan i Boban da treba i¢i ku¢i.

TUZILAC CAYLEY — PITANJE: Kada kaZete "i¢i kuci" na koje mesto mislite?
SVEDOKINJA MITROVIC - ODGOVOR: Mislim na Re¢ane/Regan.

TUZILAC CAYLEY — PITANJE: A vratili bi se kué¢i kada pokupe Miodraga iz
bolnice u Beogradu. Da li je to tacno?
SVEDOKINJA MITROVIC - ODGOVOR: Da. Zato su i dosli.

TUZILAC CAYLEY - PITANJE: Zeleo bih sada da vam skrenem paZnju na 24.
juni 1998. godine, to je fakticki sutradan. Recite Pretresnom vecu Sta ste culi od
drugih ljudi da se desilo vasem suprugu Slobodanu i Milovanu i Miodragu Krsti¢u?
SVEDOKINJA MITROVIC — ODGOVOR: Cula sam da su kidnapovani od strane
terorista, da nisu stigli ku¢i i...

TUZILAC CAYLEY — PITANJE: Pre nego §to dodemo na taj trenutak, molim vas
zeleo bih da nam kaZete vreme kada su krenuli iz Beograda? Znam da je to ono $to ste
¢uli od drugih ljudi, ali molim vas, recite nam od trenutka kada su napustili Beograd
pa do trenutka kada su bili kidnapovani §ta se sve desilo?

SVEDOKINJA MITROVIC — ODGOVOR: Oni su krenuli 24. juna kuéi u
Recane/Reqan iz Beograda, kada su uzeli Miodraga Krsti¢a. Javili su se iz KruSevca
Miodragovoj sestri 1 rekli su da su svratili da malo odmore s obzirom da je Miodrag
jos bio bolestan, nije mogao da izdrzi toliki put, da se malo odmore i zure da pre
mraka stignu kuc¢i. Jer znalo se kad dode mrak da se viSe nije smelo izlaziti nigde.
Nije bilo bezbedno.

TUZILAC CAYLEY — PITANJE: Zaustaviéu vas tu na trenutak. Gde je Zivela
Miodragova sestra?

SVEDOKINJA MITROVIC —- ODGOVOR: Zivela je u Barajevu u Srbiji. To je
kraj Beograda, periferija.

TUZILAC CAYLEY — PITANJE: I ona vam je rekla da su se njih trojica zaustavili
u KruSevcu, zar ne?

SVEDOKINJA MITROVIC — ODGOVOR: Da. Zvala me je telefonom i rekla da
su se javili, da ne brinem, da su u KruSevcu i da ¢e da pozure da stignu pre mraka
kuéi.

TUZILAC CAYLEY - PITANJE: Da li moZete da kaZete sudijama $ta se desilo u
ostatku te veceri?
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SVEDOKINJA MITROVIC — ODGOVOR: Zvali smo telefonom jedni druge, i u
Recane/Reqan da vidim da li su stigli. Nisu stigli. Onda sam mislila da su mozda
svratili u PriStinu/Prishtiné da sacekaju jutro. Verovatno ih je negde usput zatekao
mrak. Prva pomisao koja mi je bila, da su svratili kod mog strica. Zvala sam ga da
pitam da nisu sluc¢ajno kod njega. Dobila sam negativan odgovor da nisu ni svracali
tu. Pa sam onda pomislila da su mozda kod nekog prijatelja svratili, pa ¢e da nastave
put izjutra. Sutradan sam zvala ponovo. Ve¢ je bila panika. Uopste se nisu pojavili.
Prva pomisao — $ta sada? Gde su? Prva ideja koja mi je pala napamet bila je da
okrenem telefone prijatelja iz SUP-a i saznam jesu li postojali punktovi. Da li su ta
kola uopste usla na teritoriju Kosova/Kosové. Dobila sam odgovor da su ipak... da je
to...

TUZILAC CAYLEY — PITANJE: Da li mogu da vas prekinem na trenutak? Rekli
ste nam da ste kontaktirali prijatelje iz SUP-a. Hoc¢ete da kazete da ste kontaktirali
prijatelje u policiji. Da li je to ta¢no?

SVEDOKINJA MITROVIC —- ODGOVOR: Da.

TUZILAC CAYLEY — PITANJE: A Sta vam je policija rekla?
SVEDOKINJA MITROVIC - ODGOVOR: Da je auto marke Golf'teget boje sa tri
gospodina prosao na teritoriju Kosova/Kosové, da je usao znaci na Kosovo/Kosové.

TUZILAC CAYLEY - PITANJE: Recite nam molim vas ako znate, kome je
pripadalo to vozilo marke Golfteget boje?

SVEDOKINJA MITROVIC — ODGOVOR: Da. To je bio Golf teget boje, kotorske
registracije u vlasniStvu Miodraga Krstic¢a.

TUZILAC CAYLEY - PITANJE: Da li ste policiji dali registarski broj tog vozila?
SVEDOKINJA MITROVIC - ODGOVOR: Da, da. Jesam, jer sam ga znala. Ali
godine su prosle. Sada ne znam viSe registracioni broj.

TUZILAC CAYLEY — PITANJE: I policija je potvrdila da je to vozilo marke Golf
teget boje sa registarskim tablicama koje ste vi naveli, preslo granicu. To je tac¢no, zar
ne?

SVEDOKINJA MITROVIC —- ODGOVOR: Da.

TUZILAC CAYLEY — PITANJE: Da li se secate gde je to vozilo preslo granicu i
uslo na Kosovo/Kosové? ]
SVEDOKINJA MITROVIC - ODGOVOR: Da. Preslo je na Merdarima/Merdar.

TUZILAC CAYLEY — PITANJE: Posto ste dobili tu informaciju, §ta ste onda
uradili?

SVEDOKINJA MITROVIC — ODGOVOR: Onda sam se spakovala i krenula na
Kosovo/Kosové.

TUZILAC CAYLEY — PITANJE: Da li se seéate kog ste datuma stigli na
Kosovo/Kosové? Da li je to bilo sutradan, ili dva dana posle 25. juna?
SVEDOKINJA MITROVIC — ODGOVOR: Pa odmah sam sutradan krenula i tog
dana stigla.

TUZILAC CAYLEY — PITANJE: A gde ste otisli na KosovuKosové?
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SVEDOKINJA MITROVIC — ODGOVOR: U Redanima/Reqan.

TUZILAC CAYLEY — PITANJE: I §ta ste uradili u Re¢anima/Reqan?
SVEDOKINJA MITROVIC - ODGOVOR: Odmah sam krenula da tragam. I§la
sam kod prijatelja Albanaca da vidim da li oni znaju ne$to da mi kazu $ta je moglo da
im se desi, gde su.

TUZILAC CAYLEY — PITANJE: I da li ste bilo §ta Guli o tome ta se desilo vasem
suprugu i bra¢i Krsti¢?

SVEDOKINJA MITROVIC — ODGOVOR: Da. Rekli su mi da su zaustavljeni u
Crnoljevu/Carralevé i1 da su kidnapovani od strane terorista i da su odvezeni u pravcu
MaliSeva/Malishevé.

TUZILAC CAYLEY — PITANJE: Da li se se¢ate ko vam je to rekao?
SVEDOKINJA MITROVIC —- ODGOVOR: Da.

TUZILAC CAYLEY - PITANJE: Kako se zove osoba koja vam je to rekla?
SVEDOKINJA MITROVIC - ODGOVOR: Abdyl Kryeziu iz Suve
Reke//Suhareké, od oca Hamze.

TUZILAC CAYLEY — PITANJE: Da li ste dobili bilo kakve druge informacije od
vasih prijatelja Albanaca Sta se dogodilo vasem suprugu i brac¢i Krsti¢?
SVEDOKINJA MITROVIC — ODGOVOR: Da. Sa mnogih strana kasnije sam
saznala istu pricu, da su kidnapovani.

TUZILAC CAYLEY — PITANJE: Mislim da ste takode razgovarali i sa
gospodinom koji se zove Rade Vujovic?
SVEDOKINJA MITROVIC - ODGOVOR: Da.

TUZILAC CAYLEY — PITANJE: I ko je bio Rade Vujovié?

SVEDOKINJA MITROVIC — ODGOVOR: Rade Vujovi¢ je nas prijatel] iz
Kosova Polja/Fushé Kosové. To je mesto na Kosovu/Kosové pored Pristine/Prishtiné.
Inace vlasnik hotela Hercegovina. On mi je ispricao pricu koju je ¢uo od svog
prijatelja Duska koji je radio u SUP-u u Pristini//Prishtiné, da je bio Vesel Pintoli iz
Tumicina/Temeqiné 1 rekao mu je da su Boban 1 bra¢a Krsti¢ kidnapovani i ubijeni.
Da je pokusao da spasi Bobana, medutim jedva je spasio i svoju glavu. Jer u to vreme
su ubijali Siptare ako su samo progovorili slovo "S" od Srbina. I da nije uspeo da ga
spasi. A ako mi je za utehu da me pozdravi i da mi kaze da je Boban pao s jednim
metkom pogoden u ¢elo.

TUZILAC CAYLEY — PITANJE: Gospodo Mitrovi¢, da li Zelite da nastavimo ili
Zelite da napravimo pauzu?
SVEDOKINJA MITROVIC - ODGOVOR: Ng, nastavicemo.

TUZILAC CAYLEY — PITANJE: Da li ste ikada pokusali da stupite u kontakt sa
tim gospodinom Vesel Pintolijem i da udete u sustinu price?

SVEDOKINJA MITROVIC — ODGOVOR: Da.

TUZILAC CAYLEY — PITANJE: Da li ste ga ikada pronasli?
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SVEDOKINJA MITROVIC — ODGOVOR: Ne. Jednom sam &ak krenula, ne bi li
stigla do TumicCine/ Temeqin€, medutim, stigla sam samo do izlaza Suve
Reke/Suhareké i na punktu mi nisu dali da idem. Rekli su mi da 1i ho¢u da ostavim
decu sirocice, sada i bez majke, da sam toliko luda da ¢u da Zrtvujem sve to za nista.

TUZILAC CAYLEY - PITANJE: Da li ste ikada razgovarali sa Duskom, srpskim
policajcem o toj informaciji u vezi s vaSim suprugom, dakle s osobom koja je
razgovarala sa Vesel Pintolijem? Da li ste ikada razgovarali s Duskom?
SVEDOKINJA MITROVIC - ODGOVOR: Ne.

TUZILAC CAYLEY - PITANJE: Sada Zelim da vam skrenem paZnju na novembar
mesec 1998. godine i to konkretno na 16. novembar 1998. godine. Mislim da je tada
kum vasSe dece, Stefan Savi¢, primio telefonski poziv. Da li mozZete Pretresnom vecu
da prenesete sadrzaj tog razgovora?

SVEDOKINJA MITROVIC — ODGOVOR: Da. Se¢am se. To je moj kum koji mi
je krstio decu. Pozvao me je kod mame i rekao mi je da je dobio telefonski poziv od
nekog gospodina koji je imao makedonski dijalekat i da ga je pitao gde moze da me
nade, jer ima vaznu poruku od Bobana da mi prenese. Na §ta je bio Sokiran i sam
kum. Rekao je da ispri¢a njemu. Medutim, rekao je da mora licno meni da prenese
poruku.

TUZILAC CAYLEY - PITANJE: Da razjasnimo, kum vase dece je razgovarao sa
gospodinom koji je govorio makedonskim dijalektom, zar ne?
SVEDOKINJA MITROVIC - ODGOVOR: Da.

TUZILAC CAYLEY — PITANJE: A §ta je ta osoba koja je govorila makednoskim
akcentom rekla kumu vase dece, Stefanu Savicu?

SVEDOKINJA MITROVIC — ODGOVOR: Rekao je da mu je Boban dao telefon
da nazove kuma i da pita gde moze da me nade, da ima vaznu poruku da mi prenese
od Bobana. Na $ta mu je kum rekao da mora malo kasnije da zove dok pronade
telefon. A u stvari, hteo je da me zove 1 kontaktira da pita da li sme da da telefon.

TUZILAC CAYLEY — PITANJE: A da li je gospodin Savi¢ dao tom ¢oveku koji je
govorio s makedonskim akcentom vas broj telefona?
SVEDOKINJA MITROVIC - ODGOVOR: Da, dao mu je posle mog odobrenja.

TUZILAC CAYLEY — PITANJE: I da li ste vi posle toga dobili telefonski poziv od
osobe sa makedonskim akcentom?
SVEDOKINJA MITROVIC - ODGOVOR: Da.

TUZILAC CAYLEY — PITANJE: I §ta vam je taj gospodin rekao?

SVEDOKINJA MITROVIC — ODGOVOR: Ja sam se odmah vratila ku¢i, znadi
znaci Suvu Reku/Suhareké, jer sam dala telefon dole, misleci da ¢e ga verovatno
pustiti pa bolje da budem blizu da mogu da ga prihvatim. Tako smo se dogovorli da se
c¢ujemo navece. Bilo je tesko i rizi¢no sti¢i do stana, zato $to nasa zgrada ima pasaz
kroz koji se ulazi sa zadnje strane. A zadnju stranu su ve¢ kontrolisali teroristi.

TUZILAC CAYLEY - PITANJE: Gospodo Mitrovié, Zeleo bih da predemo pravo
na razgovor koji ste imali s tim gospodinom. Recite Pretresnom vecu kakav je bio
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sadrzaj razgovora koji ste imali s tim gospodinom koji je govorio makedonskim
akcentom?

SVEDOKINJA MITROVIC — ODGOVOR: Da. Nazvao me je i rekao da je on
Bobanov prijatelj, da je bio pre par dana sa Bobanom. Da me je Boban pozdravio i
pitao da li mu je majka Ziva i kako su deca. Pitala sam: "Oprostite, nisam zapamtila
vaSe ime." Rekao je: "Ime vam nisam ni rekao." Pitala sam ga: "A gde je Boban?"
Njegov odgovor je bio: "Preko." Onda mi je rekao da bismo trebali da se vidimo i da
razgovaramo. Na Sta sam ja odgovorila da moze da dode u koje doba hoc¢e i neka
slobodno dode kuc¢i kod nas pa ¢emo da razgovaramo. Medutim, on nije hteo da
dolazi i rekao je da on ne moze da dode jer ima ograniceno kretanje, da on ne moze da
prede granicu Kosova/Kosové, nego da dodem u Makedoniju, u Skoplje, tacnije. Bilo
mi je malo ¢udno 1 onda sam rekla da nemam pasoS i da ne mogu da predem. Rekao
mi je da pokuSam da izvadim paso$ i nasmejao se. Bilo mu je cudno da ja nemam
pasos. Ocigledno me je dobro znao. Rekla sam da ¢u pokusati da ga izvadim, pa ¢emo
se ¢uti sutra. Sutradan me u isto vreme zvao.

TUZILAC CAYLEY: Molim vas da se tu zaustavite gospodo Mitrovi¢. Ne znam
¢asni Sude da li je ovo pravi trenutak da zavr§imo za danas?

SUDIJA PARKER: Hvala gospodine Cayley. Nazalost, isteklo je vreme za danasnji
rad i nastaviéemo svedodenje sutra. Zao mi je gospodo Mitrovi¢, ali moram da vas
zamolim da se sutra posle podne vratite, kada ¢e da se nastavi vase svedocenje.
Nastavi¢emo sutra u 14.15 Casova.

Sednica je zavrSena u 19.01 h.
Nastavlja se u utorak, 7. decembra 2004. godine u 14.15 h.

%—{i Fond za humanitarno pravo

dokumentovanje i paméenje




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages false
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /Description <<
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /FRA <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /PTB <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


